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Streszczenie

Autorka zajmuje si¢ istota ironii, ktora jest jednym z najbardziej interesujacych zjawisk
w jezyku wspolczesnej polityki. Ze wzgledu na swa zlozonos¢ zjawisko to jest jednoczesnie
wyjatkowo trudne do opisania. Na podstawie wybranych przyktadéw zaczerpnietych z jezyka
polityki oraz w odniesieniu do literatury przedmiotu autorka stara si¢ przedstawié, w jaki
sposéb w przytoczonych wypowiedziach wyraza si¢ ich charakter ironiczny.

Artykul pokazuje, ze ironia, ukrywajaca si¢ pod nie zawsze oczywistymi i fatwymi do
rozpoznania postaciami, moze przybra¢ forme wyjatkowo agresywnej retoryki. Sieganie po
te zjadliwg odmiane ironii, zawierajaca w swej istocie typ warto$ciowania negatywnego,
okazuje si¢ wyjatkowo skutecznym narzedziem, stuzgcym obrazeniu, o$mieszeniu oraz
pokazaniu co najmniej lekcewazacego stosunku do rywala na scenie politycznej.

Nie od dzi$ wiadomo, ze jezyk polityki' odgrywa olbrzymig role w ksztaltowaniu sie
polskiego dyskursu politycznego. Jest to szczegdlnie widoczne na przestrzeni ostatnich

1 Zwracam uwage na fakt, iz problem klasyfikacji jezyka polityki jest podnoszony przez
wielu badaczy. Trudno go bowiem zaliczy¢ do jednej z odmian czy tez jednego z wari-
antow jezyka w ogdle. Socjolingwistyka rozréznia kilka wariantéw jezyka, ktore wspolistnieja
(czgsto naktadajac si¢ na siebie) w ramach jednego jezyka narodowego. Mozna zatem mowi¢
o odmianie $rodowiskowej (zwigzanej z rozwarstwieniem spotecznym), geograficznej (ktéra
odpowiada zrdznicowaniu terytorialnemu), funkcjonalnej (badajacej jezyk ze wzgledu na styl
wypowiedzi ustnej badZ pisemnej) czy tez odmiany okreélajacej zmiany jezykowe ze wzgledu
na kontekst, w jakim zachodzg akty komunikacji.

Problem w tym, ze jezyk polityki nie spelnia wystarczajaco jasnych kryteriow, ktore
pozwolityby zakwalifikowa¢ go bez watpliwosci do ktdrej$ z wyzej wymienionych odmian jezyka.
Nie jest to z calg pewnoscig jezyk zréznicowany ze wzgledu na potozenie geograficzne ani tez
na czynniki spofeczne; nie mozna go zaliczy¢ ani do gwary spolecznej, ani do $rodowiskowe;.
Niemozliwe bytoby bowiem odpowiedzenie na pytanie, jakie czynniki spoteczne moglyby
wplywaé w jezyku polityki na jego ksztaltowanie na plaszczyznie stownictwa, gramatyki czy
fonologii. Jezyk polityki nie moze by¢ réwniez uznany za gware, ktéra z definicji jest jezykiem
hermetycznym, czesto sekretnym, zrozumialym dla cztonkéw danej grupy, a jezyk polityki
z zalozenia powinien dotrze¢ do jak najwiekszej liczby odbiorcéw i jako taki powinien by¢
zrozumialy. Nie mozna go réwniez uznaé za socjalng odmiane jezyka, gdyz adresatem tej
formy komunikacji sg wszyscy uzytkownicy jezyka, zréznicowani spolecznie, geograficznie,
kulturowo. Nie mozna tu takze méwi¢ o odmianie stylowej. W literaturze przedmiotu jezyka
polityki nie wyodrebnia si¢ w ogoéle wsréd odmian funkcjonalnych jezyka badz sytuuje sig
go w roznych odmianach, uzywajac okreslenia Walczaka ,rozrywa si¢” jezyk
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dziesieciu lat?, kiedy to rywalizujace ze soba najwieksze na polskiej scenie polityczne;j
partie PO i PiS, wywodzace si¢ z tych samych korzeni, a nawet majace w swoim czasie
w planach stworzenie koalicji, zaczely paradoksalnie budowa¢ swoj dyskurs na dycho-
tomicznej wizji $§wiata, w wyniku ktérej przeciwnik polityczny stal si¢ nie partnerem
do dyskusji, ale wrogiem. Zaczeto wzajemnie si¢ o$miesza¢, straszy¢ tym, ktory mysli
inaczej, przykleja¢ sobie nawzajem negatywne etykietki, wreszcie w coraz bardziej
niewybredny sposob zaczeto uzywaé wyszukanych i czesto prymitywnych inwektyw.

Eskalacja agresji slownej, wyrazanej poprzez wyzwiska, zniewagi czy wulgaryzmy,
nie tylko doprowadzita do zaostrzenia konfliktu pomiedzy przedstawicielami klasy
politycznej, ale wptyneta réwniez na obnizenie poziomu samego jezyka polityki. Bruta-
lizacja jezyka doprowadzila do sytuacji w ktérej — jak zauwaza Glowinski (2010, s. 241)
- ,w mowie publicznej jest coraz mniej wyrazen tagodzgco-omownych” Dodaje, ze
»hiegdy$ powiedzenie ‘pan kltamie’ moglo zosta¢ potraktowane jak osobista obraza,
by¢ moze mogto sta¢ si¢ - dawno, dawno temu - powodem wyzwania na pojedynek.
Dzisiaj stalo sie czym$ powszechnym. Kryzys eufemizmu, tagodzacego spory i kon-
flikty, jest réwnoznaczny z brutalizacja mowy politycznej. Wrég ma zosta¢ nazwany
wrogiem” (Glowinski 2010, s. 241). Zatem wszystko, co nie jest zabronione (rozumiane
jako przekraczanie granic prawa), staje si¢ dozwolone. Jednak po latach naduzywania
niewybrednych epitetéw, uzywania kalk jezykowych, ,straszenia PiSem” czy ,stra-
szenia Niemcem”, zauwazono, ze tak konstruowany dyskurs zwyczajnie spowszedniat
i przestal przynosi¢ oczekiwane skutki. Okazato sie¢ konieczne przyciggniecie uwagi
odbiorcow poprzez bardziej spektakularng gre stowng, szukanie znaczen ironicznych,
poszukiwanie nowych form wyrazu, ktére moglyby skuteczniej oddzialywa¢ na emo-
cje odbiorcéw komunikatu. Rozpoczal sie nowy etap - postugiwanie sie ironig jako
orezem. Nie oznacza to, ze zrezygnowano w ogole z uciekania sie do agresji stownej
(bytoby to zbyt daleko idace uproszczenie), ale na plan pierwszy wysuneta si¢ wlasnie
ironia, ktora stala sie waznym elementem ksztaltowania wizerunku przeciwnika poli-
tycznego. Bylo to mozliwe réwniez dzieki rozwojowi nowych technologii, takich jak
Internet, czy nowych kanaléw komunikacji, jak Twitter’, ktory dodatkowo wymusza
zwiezto$¢ przekazu. Mozliwo$¢ anonimowego zamieszczania komentarzy na réznych
forach internetowych miata i ma niewatpliwie wplyw na komentowanie wydarzen przy

polityki, umieszczajac go chociazby w obrebie stylu publicystycznego, dziennikarskiego czy
tez w obrebie realizacji stylu przeméwien. Zakwalifikowanie jezyka polityki do konkretnej
odmiany jezykowej jest rowniez trudne ze wzgledu na fakt, iz ,realizacje jezyka polityki, jak
program rzadowy czy partyjny, przemoéwienie sejmowe, mowa wiecowa, slogan wyborczy itp.,
nie wykazuja wspolnych cech gatunkowych, nie dadzg sie zatem sprowadzi¢ do jednego ga-
tunku wypowiedzi jezykowej” (Walczak, 1994, s. 17). W zwigzku z powyzszym, w niniejszym
artykule przyjmuje si¢ za Walczakiem (1994, s. 16), ze ,mozna okresli¢ jezyk polityki jako
jezyk $rodowiska — nazwijmy je umownie — politykéw i ludzi z nim zwigzanych (Srodowiska
polityki)”. Podobnie rozumie jezyk polityki (zwany u niej wszakze jezykiem politycznym)
Grazyna Majkowska (1993, s. 73), ktéra wlacza w ten obszar ,jezyk publicznego dyskursu,
w ktorym wypowiadaj sie partie polityczne i ich przywodcy, przedstawiciele gléwnych o$rodkéw
wladzy i dziennikarze informujgcy i komentujacy wyrazenia polityczne w masowych mediach”
Korpus pracy obejmuje lata 2006-2015.

3 Nieprzypadkowo Twitter stanowi znaczng cz¢$¢ korpusu tego opracowania.
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uzyciu agresji stownej, a coraz szerszy dostep do Internetu sprawil, ze zaczely mno-
zy¢ sie w nim tzw. memy*, ktore ze wzgledu na swdj charakter sprzyjaly rozwojowi
takich form jak ironia. Jako italianistka, widze w tym procesie wiele podobienstw do
badanego przeze mnie jezyka polityki w faszystowskich i wspolczesnych Wloszech,
gdzie po okresie brutalizacji jezyka trzeba bylo siegna¢ po bardziej wysublimowane
instrumenty jezykowe. Do takich instrumentéw mozna zaliczy¢ z calg pewnoscig
drwine i ironie, ktéra po okresie eskalacji agresji slownej i brutalizacji jezyka, jest
duzo bardziej skuteczna. Warto podkresli¢, ze nie da si¢ do konca rozdzieli¢ rozwa-
zan nad agresjg i ironig. Dzieje sie tak dlatego, ze ,ironia jest niewatpliwie jednym
z najstarszych jezykowych sposobéw atakowania interlokutora w sposéb mniej lub
bardziej jawny, ale niebezposredni” (Peisert, 2004, s. 136). To ukryta forma agresji
werbalnej. Z tych powodéw przekaz wykorzystujacy ironie i drwine jest dzi§ tak
waznym, jesli nie najwazniejszym ore¢zem walki politycznej. Uciekajac si¢ do pewne-
go uproszczenia o charakterze publicystycznym, mozna powiedzie¢, ze przekonal sig
o tym bardzo bole$nie Bronistaw Komorowski, ktéry cho¢ mial wizerunek meza stanu
i cieszyl si¢ rekordowym poparciem sondazowym, po tym jak zaczeto z niego drwié
i nazywa¢ go Bronistawem hohoho Komorowskim, przegral wybory prezydenckie. Sam
byly prezydent uwaza, ze przegral przez gigantyczng akcje czarnego PR, demolowania
wizerunku, niszczenia godno$ci, przeprowadzong z nieprawdopodobng brutalnoscia
i skutecznoscia®.

Ironia jest to bowiem - czesto wyrafinowana, przybierajgca nie zawsze oczywista
i fatwa do rozpoznania posta¢ — forma wyjatkowo agresywnej retoryki. Warto podkre-
§li¢, ze ironia, o ktorej bedzie tu mowa jest odmiang zjadliwg®, a przy zalozeniu, ze
»jezyk stuzy jako narzedzie do wartos$ciowania” (Wieczorek, 1999, s. 15), wypowiedzi
ironiczne zawierajg typ warto$ciowania negatywnego’ i maja na celu pokazanie, co
najmniej, lekcewazacego stosunku do adresata wypowiedzi®. Paradoksalnie ironia moze
réwniez staé sie czesto ,wybawieniem z opresji” i nierzadko pozwala na unikniecie

4 Najciekawsze memy, wystepujace najczesciej pod postacia obrazkéw opatrzonych bardziej lub
mniej zabawnym komentarzem (bardzo czesto o ironicznym charakterze), sa powielane przez
internautéw i rozprzestrzeniane za posrednictwem portali spolecznosciowych, foréw inter-
netowych czy roéznych komunikatoréw. Wydaje si¢, ze wymuszaja one czestsze uciekanie sie
do ironii przez samych politykéw réwniez w komunikacji werbalnej. Memy, ktore dzieki Inter-
netowi maja olbrzymig sile razenia, staja sie jednym ze skuteczniejszych sposobéw komunikacji
i ksztaltowania wizerunku m. in. politykéw we wspdlczesnym $wiecie.

5 W ten sposob swoja porazke komentuje w wywiadzie przeprowadzonym przez Gazete Wyborczg
(Komorowski: Dlaczego przegratem? Latwiej budowac szanse wyborcze i kampanie na ludzkich
lekach, 1.07.2015).

6  Ordznych odmianach ironii traktuje artykul J. Puzyniny (1988) Ironia jako element jezyka osobni-
czego, zamieszczony w monografii Jezyk osobniczy jako przedmiot badan lingwistycznych pod red.
J. Brzezinskiego, Zielona Gora, s. 35-44.

7 Temat analizy jezyka wartoéci zostal omowiony w artykule M. Wrze$niewskiej-Pietrzak (2007),
Wartosciowanie jako orez perswazji, zamieszczony w pracy zbiorowej Polityka i perswazja pod
red. P. Lissewskiego, s. 49-59. Autorka wskazuje na te elementy i wyrazy warto$ciujace w jezyku,
dzieki ktorym nadawca moze wyrazi¢ swoje poglady, preferencje czy antypatie.

8 Pragne zaznaczy¢, iz z konieczno$ci ograniczam si¢ w tym artykule do wybidrczej prezentacji
najczesciej spotykanych definicji ironii.
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odpowiedzialnosci za stowa’. Ironia bowiem nie zawsze jest oczywista dla odbiorcy,
a czesto wymaga zaréwno znajomosci kotekstu, jak i kontekstu wypowiedzi, a nawet
natury moéwigcego, kontekstu kulturowego czy znajomosci realiéw historycznych.
Trudno zatem nie zgodzi¢ si¢ z Bachem i Harnishem (1979, s. 70), ktérzy zaliczyli
ironi¢ (obok metafory, sarkazmu i przesady) do kategorii illokucyjnych aktéw nie-
dostownych (non-literal illocutionary acts). Ta niedostownos¢ ironii moze prowadzi¢
do wieloznacznosci wypowiedzi, daje mozliwos¢ réznych, czesto sprzecznych inter-
pretacji. Jak zauwaza Puzynina (1988, s. 42), ,ironia, podobnie jak hiperbola czy
eufemizm, naleza do tych tropdéw, ktére - nie zrozumiane - mogg nie powodowa’
poczucia niespdjnosci tekstu; daja woéwczas po prostu inne jego rozumienie, nie-
zgodne z intencjg autora”. Natomiast sam ironista, jak nadmienia Jacques (1982,
s. 274), udaje, zakrywa sens doslowny wypowiedzi, pozostajac jednoczesnie ,w spo-
tecznodci z ironizowanym, nie chce on by mu wierzono, ale chce by¢ zrozumianym
i odszyfrowanym”

Konieczne jest w tym miejscu pochylenie si¢ nad istotg ironii, ktéra nalezy do
jednych z najbardziej interesujacych, ale jednoczes$nie i najtrudniejszych zagadnien
do opisania'. Definicje w wigkszoéci znanych mi opracowan'? pokrywaja si¢ i jest
w nich przewaznie mowa m.in. o zmianie znaczenia, o antyfrastycznej, najczesciej
binarnej strukturze, w ktoérej zachodzi wyrazna opozycja miedzy tym, co nadawca
wypowiedzi méwi, a tym, co ma si¢ na mysli. Warunkiem niezbednym dla ironii
jest przede wszystkim jej podwdjne znaczenie (Muecke, 2002, s. 63). Mowi sie tez
o odwréceniu pozioméw semantycznych i/lub pragmatycznych w tekscie, ktore prowadza

9  Takiej odpowiedzialnoéci za obrazliwe stowa uzyte w stosunku do R. Prodiego uniknat S. Berlu-
sconi, ktéry w debacie telewizyjnej 3.04.2006 r. konkludowal: Dla mnie Prodi jest tylko uzytecz-
nym idiotg na ustugach komunistow (Per me Prodi ¢ solo un utile idiota al servizio dei comunisti),
a krytykowany za te wypowiedz o$wiadczyl, ze nikogo nie obrazit, co najwyzej ,,uciekal sie do
ironii”

10 Warto w tym miejscu rozwing¢ mysl autorki rozwazan nad Ironig jako elementem jezyka osob-
niczego, ktéra podkresla iz ,istotnym elementem wnioskowan odbiorcy szukajacego wlasciwe-
go znaczenia tekstu jest niewatpliwie zalozenie spojnosci, sensownosci tego tekstu. Trudnosci
w odczytywaniu ironii zaczynajg sie tam, gdzie spojno$¢ semantyczna istnieje takze przy inter-
pretacji nieironicznej i gdzie sens mozna odczytywal réznie, zaleznie od réznych interpretacji
pragmatycznych, gdzie trzeba wybra¢ jedno z paru odczytan sensowych” (Puzynina, 1988, s. 44).
Puzynina zauwaza ponadto, ze przebieg rozumowan odbiorcy w przechodzeniu od dostownego
znaczenia tekstu do jego ironicznego, czyli intencjonalnego znaczenia, moze zosta¢ ukazany po-
przez ustalanie implikatur w opisie Gricea (s. 43).

11 O tym, jak trudno jest zdefiniowa¢ ironie, pisze w nastepujacych stowach Muecke (2002, s. 44):
»zadna klasyfikacja ironii, zadna lista stosowanych dotychczas technik ironicznych nie pozwoli
badaczowi na natychmiastows identyfikacje kazdego ironicznego ujecia. Lecz by¢ moze dostrze-
ze on, ze ironia przybiera tak rozmaite formy, iz samo stowo stato si¢ ogoélnikiem, nie zawie-
rajacym tresci informacyjnej. I co wazniejsze, pozwoli mu to szybciej zorientowac sie, ze taki
czy inny fragment badz utwor laczy pare technik czy form, albo tez taczy elementy ironiczne
i nieironiczne”.

12 Niniejsza praca opiera si¢ na definicjach ironii podanych m.in. w: Muecke (2002), Kerbrat-Orec-
chioni (2002), Glowinski (2002), Allemann (2002), Kaufer (2002), Puzynina (1988), Habrajska
(1994).
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do uwypuklenia sensu pochodnego (ukrytego) wypowiedzi, kosztem sensu dostownego
(pierwotnego) (Habrajska, 1994, s. 57). U Puzyniny (1988, s. 35) ironia jest rodza-
jem mowy nie wprost, w ktorej tekstu/wypowiedzi nie nalezy interpretowa¢ w mys$l
konwencjonalnych regul jezyka, bowiem intencja nadawcy jest, by odbiorca rozumiat
jego tekst inaczej, niedostownie. Krétko moéwigc, nalezy szukaé ukrytego, aluzyjnego
sensu wypowiedzi, za ktérym najczesciej kryje sie negatywne wartosciowanie. Dla
Kaufera (2002, s. 149) ironia wiaze si¢ gléwnie z pewna postawa charakteryzujaca
mowe lub my$l i oznacza ,dystans-perspektywe, ktéra sama moze by¢ dwuznaczna
z moralnego punktu widzenia” Allemann (2002, s. 23) méwi o zniewalajagcym uro-
ku ironicznego sposobu mowienia (Sprechweise), ktéry pozwala domysla¢ sie czegos
innego i czego$ wiecej niz to, co doslownie wypada, natomiast Glowinski (2002,
s. 5), odwolujac sie do wiersza Norwida Ironia, wskazuje na obecno$¢ ironii w réznych
formach mowy i widzi w niej element ludzkiej egzystencji, a parafrazujac Norwida,
podkresla, ze ,ironia nie tylko jest koniecznym bytu cieniem, ale réwniez niejedng
przybiera postaé” (s. 5-6). Ironia jest dla Glowinskiego réwniez ,dziedzing moéwienia
ryzykownego” (s. 5-6).

Przyjmuje réwniez za Kerbrat-Orecchioni (2002, s. 109-143), Ze jest to rodzaj tro-
pu®® semantyczno-pragmatycznego, w ktérym przewaza jednak czynnik pragmatyczny'.
Fakt ten zostal szczegdlnie mocno uwypuklony przez autorke, ktéra sygnalizuje przy
tym, ze ,to warto$¢ pragmatyczna sekwencji, bardziej niz jej struktura semantyczna'®,
powoduje, ze intuicyjnie odczuwa sie jg jako ironiczng; ironizowal to bardziej kpit,
niz méwi¢ przez antyfrazy” (s. 131).

Pomimo tego, ze we wszystkich definicjach ironii, z ktérymi si¢ zetknetam,
w mniejszym lub wiekszym stopniu podkreslana jest relacja antynomiczna zacho-
dzaca pomiedzy znaczeniem doslownym a przenosnym, innymi stowy - pojawia si¢
w nich pewna opozycja semantyczna, nie mozna poming¢ faktu istnienia wypowiedzi
ironicznych, w ktorych zadna antyfraza nie wystepuje. Na ten istotny element zwra-
ca uwage Kerbrat-Orecchioni (2002, s. 128-129), ktéra podkresla, iz odbiorca moze
uznaé za ironiczne wypowiedzi zawierajace tzw. przesuniecia semantyczne. Przykfa-
dem takiego przesuniecia semantycznego moga by¢ wyodrebnione w pracach Moriera
i Sperbera, na ktéore badaczka si¢ powoluje, struktury ,typu hiperbolicznego” lub
litotycznego'®.

13 Przy czym, jak podkresla Kerbrat-Orecchioni (2002, s. 110) ironia, w odréznieniu od tzw. ,,kla-
sycznych” tropéw, do ktorych zalicza sie np. metafore, metonimie czy synekdoche, istnieje je-
dynie w stanie figury inwencji i in absentia, poniewaz nie poddaje sie, tak jak ,,klasyczne tropy”,
zleksykalizowaniu. Przy zalozeniu, antyfrastycznodci ironii oraz uznajac, ze ,kody leksykalne
nie uznaja [...] istnienia terminéw oznaczajacych jednoczesnie jakas rzecz i jej przeciwienstwo”
(s. 110-111), mozna uznac ironi¢ za typowy trop inwencji.

14 Uzasadnienie tej tezy mozna znalez¢ u Kerbrat-Orecchioni (2002).

15 Hutcheon (2002, s. 171), zgadzajac si¢ co do meritum z klasyfikacjg zasugerowang przez Kerbrat-
-Orecchioni, podkredla, iz ,,na plaszczyZnie semantycznej ironi¢ okresla si¢ jako sygnal réznicy
znaczenia, czyli jako antyfraze”

16 Przykladem struktury hiperbolicznej moze by¢ zdanie wykrzyknikowe ,,Jestem genialny! — co
niekoniecznie ma znaczy¢, ze uwazam sie za glupca, natomiast struktura litotyczna jest widoczna
w zdaniu ,,Zdaje mi si¢, Ze poczulem kilka kropli deszczu” Kerbrat-Orecchioni (2002, s. 128).
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Nalezy w tym miejscu zauwazy¢, iz odczytanie ironii jako tropu zaweza omawianie
tego zjawiska jedynie do ironii werbalnej, ktéra jest zjawiskiem tekstowym. Niniejsze
opracowanie pominie zatem réwnie wazng ironi¢ sytuacyjna.

Zjadliwa ironia, ktéra jest przedmiotem rozwazan, zawsze zawiera w sobie elementy
negacji. Co prawda niektorzy teoretycy ironii, jak zauwaza Puzynina (1988, s. 36),
wigzg wypowiedzi ironiczne réwniez z ocenianiem pozytywnym, co jednak Puzynina
uznaje za pewne nieporozumienie zwigzane z niedostrzeganiem istnienia w kazdej
wypowiedzi ironicznej rzeczonego ,elementu negatywnej oceny rzeczywistego obiektu
ironii”>. Fakt istnienia elementéw negacji w ironii moze stuzy¢ nie tylko do konstru-
owania wypowiedzi o$mieszajacych i bolesnych dla obiektu ironii, ale w omawianym
jezyku polityki, jak podkresla Habrajska (1994, s. 57), takie konstrukcje moga by¢
najskuteczniejszym sposobem przekonania spoleczenstwa do wlasnych racji, a ironia
»Z natury niejednoznaczna, zawsze moze by¢ zinterpretowana jako negacja kogos/
czego$ lub czyich§ zachowan”

Ironia moze ucieka¢ sie do calej gamy $rodkéw, ktére same w sobie nie musza
by¢ ironiczne'®, a jej sugestywno$¢ ,wynika z tego, ze pozwala si¢ ona domysla¢ cze-
go$ innego i/lub czego$ wiecej niz to, co zostalo dostownie wypowiedziane. Dzigki
temu moze stanowi¢ i stanowi bardzo skuteczny i w zasadzie bezpieczny orez w
walce politycznej” (Habrajska, 1994, s. 57). Przedstawione dalej techniki sg jednymi
z najskuteczniejszych w walce slownej z przeciwnikiem politycznym. W niniejszej
pracy bedzie mowa tylko o tych strukturach ironicznych, ktore najczesciej przewijaja
sie przez jezyk polskiej sceny politycznej®.

Jedng z czedciej stosowanych i skutecznych technik dyskwalifikowania przeciw-
nika politycznego, po ktdrg siega sie przy konstruowaniu wypowiedzi ironicznej, jest
przygana przez pochwale lub pochwala przez przygane (Kerbrat-Orecchioni, 2002,
s. 133; Habrajska, 1994, s. 65). Forma takiej wypowiedzi ,,czesto polega wylacznie na
podstawieniu wyrazenia pozytywnego zamiast negatywnego (Habrajska, 1994, s. 65).
Zdarza sig, ze odczytanie tak skonstruowanej ironii wymaga znajomosci pogladéw
autora wypowiedzi i jego stosunku do aktanta (celu ironii). Habrajska, jako przyktad
przygany przez pochwale, przytacza m.in. zdanie zamieszczone na famach tygodnika

17 Réznice pomiedzy ironig werbalng i sytuacyjng przedstawia Muecke (2002, s. 46-47, 59) oraz
Kerbrat-Orecchioni (2002, s. 110). Natomiast doskonalym przykladem ironii sytuacyjnej
w odniesieniu do polskiej sceny politycznej jest otwarcie na potrzeby kampanii parlamentarnej
2015 roku fikcyjnej restauracji o nazwie Ewa i przyjaciele, nawiazujacej do afery podstuchowej
w znanym warszawskim lokalu gastronomicznym Sowa i przyjaciele, w ktérym nagrani zostali
przez kelneréw politycy zwigzani z rzgdem PO. Drugim, bardzo aktualnym przykladem ironii
sytuacyjnej jest powolanie do zycia przez lidera Nowoczesnej Ryszarda Petru Muzeum jatowego
sporu, odnoszacego sie do jakosci polskiej debaty polityczne;.

18 Na ten temat por. Puzynina (1988, s. 35, 38).

19 Zdecydowalam si¢ na wybor najbardziej charakterystycznych dla omawianych technik wypo-
wiedzi. W opracowaniu znajda si¢ przedstawiciele réznych opcji politycznych niekoniecznie
w réwnomiernych proporcjach. Poszukiwatam w tych wypowiedziach wyrazistych i zréznicowa-
nych struktur ironicznych, a mniejsza uwage przykltadatam do zachowania proporcji w cytowa-
niu politykéw i publicystow.
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Polityka na temat Marka Jurka: ,Mysle o zdaniu wybitnego parlamentarzysty, ze dzieci
bite s bardziej wrazliwe i mniej histeryczne™. Nie ma tu watpliwosci, ze pan Gronski,
autor wypowiedzi, po pierwsze nie uznaje Marka Jurka za wybitnego parlamentarzyste,
po drugie, pozornie chwalac go, krytykuje jego poglady, w ktérych bicie nie idzie
w parze z wrazliwoscig, a z formalnego punktu widzenia tworzy typowa dla ironii
antyfrastyczng strukture. Pelne zrozumienie intencji ironizujgcego autora wymaga
jednak znajomosci kontekstu i pogladéw politycznych samego Marka Jurka.

Ciekawg interpretacje tej formy ironii, doskonale oddajaca jej charakter, przedstawia
w nastepujgcych stowach Hutcheon (2002, s. 168-169):

ironiczna drwina przejawia si¢ na ogét w formie wyrazen pochwalnych, implikujacych
jednakze osad negatywny. Na plaszczyznie semantycznej forma wyraznej pochwaly stuzy
ukryciu drwigcej oceny czy tajonej nagany. Obie te funkcje - inwersji semantycznej oraz
pragmatyki wartosciujacej?' — sa zawarte implicite w greckim stowie eironeia, oznaczajacym
zarowno ukrywanie, jak i zapytywanie, a wiec rozdzial znaczeniowy, ale takze i osad. Iro-
nia jest jednoczeénie strukturg antyfrastyczng i strategia warto$ciowania, ktéra implikuje
pewien stosunek autora-kodujacego do samego tekstu, jest ona takze postawa umozliwiajaca
i wymagajaca od czytelnika-dekodujacego, by ten zinterpretowal i ocenit czytany wiasnie
tekst.

Karwat (2000, s. 164-165) taka forme mowienia o przeciwniku zalicza nawet do
perfidnej obrazy (zniewagi):

Obrazam, dotykam, ponizam przeciwnika swoimi pochwalami. [...] Zachowuje pozér po-
chwaly, a wiec i dobrej woli, a jednocze$nie narazam przeciwnika na wypaczenie sensu jego
dazen i dziatan [...] on sam nie pogodzi si¢ z taka pochwala, a ponadto bedzie obawial
sie o swoja wiarygodnos¢ [...]. Moze to go skloni¢ do jakiego$ gtupstwa dla ‘ratowania
twarzy’ [...]. Moze tez zmusi¢ go do dyskusji, polemiki, sprostowania, ktére wbrew jego
intencjom przyczyni sie do wrazenia metnosci, niejednoznacznosci jego zasad, zamiast
do uzyskania klarownosci - albo tez przysporzy mu stawy frustrata i pieniacza lub nie-
zrébwnowazonego i nieobliczalnego czlowieka, ktéry sie miota. Jak wida¢, jest to perfidna

forma prowokacji dyskredytacyjne;j.

Przejdzmy teraz do konkretnych przykladéw obrazujacych tego typu struktury.
Marek Migalski, europosel PiS w Parlamencie Europejskim VII kadencji, ironi-
zuje na swoim blogu, komentujac opini¢ dwczesnego marszatka Sejmu Bronistawa
Komorowskiego z PO odnoszaca sie do wypowiedzi prezydenta Lecha Kaczynskiego
na temat odwotania szefa CBA Mariusza Kaminskiego. Wypowiedz prezydenta padla
w telewizji, nie byla zajeciem oficjalnego stanowiska, co jednak nie przeszkodzito
marszalkowi uzna¢ sprawe za zakonczona. Caly wpis Migalskiego jest nasaczony iro-
nig i mozna sie w niej doszuka¢ nie tylko przygany przez pochwate w stosunku do
marszalka, ale réwniez drwiny podszytej ukrytym sensem semantycznym:

20 Cyt. za Habrajska (1994, s. 65).

21 Hutcheon (2002, s. 168) podkreéla przy tym, Ze ,,pragmatyczna funkcja ironii polega na zasygnal-
izowaniu warto$ciowania, i to prawie zawsze pejoratywnego”
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Dzisiaj uslyszalem opinie drugiej osoby w panstwie — marszalka Bronistawa Komorowskiego.
Uznal on, ze jesli prezydent wypowiedzial ustnie w telewizji opini¢ na temat odwotania
Mariusza Kaminskiego, to znaczy, ze formalnosciom stato si¢ zado$¢ i premier moze
zdymisjonowaé szefa CBA. Twierdzi on, ze to wystarczy. Jesli tak, to po co premier
wysylal pismo do prezydenta w tej sprawie? Wystarczylo zapytaé sie o to w TVN24 lub
w Superstacji! I czekaé az prezydent wypowie si¢ w PolsatNews lub w radiowej Trojce!
Przeciez to genialne! Wyeliminujmy papiery i dokumenty! Oto prawdziwa demokracja
medialna i bezpoérednia! Do tej pory - przyznaje ze wstydem - miatem wqtpliwosci, co
do inteligencji i geniuszu marszatka Komorowskiego. Dzisiaj juz ich nie mam. To kto$
na miare Alvina Tofflera, Stanistawa Lema lub Roberta Dahla. To prawdziwy futurolog,
wizjoner, przywodca. Dlatego nim zrobi to ktos przede mng, zglaszam oficjalnie kandydature
Bronistawa Komorowskiego na prezydenta Polski! A jak mu dobrze péjdzie to i na prezydenta

Europy! Swiata! Wszechswiata. (Blog Marka Migalskiego, 13.10.2009).

Z kolei Stefan Niesiolowski, poset PO znany z cigtego jezyka, w wypowiedzi odno-
szacej sie do wywiadu lidera PiS Jarostawa Kaczynskiego dla Gazety Polskiej, mowi
o najwigkszym strategu, w ktorego glowinie* rodza sie¢ dziwne pomysty:

To o nocniku to obrzydliwe, ordynarne sformulowanie, niegodne posta. [..] Reszta to
pokretne kombinacje najwigkszego stratega naszych czasow, ktére doprowadzily go do tego,
Ze jest tam, gdzie jest. Nie chcemy wczeéniejszych wyboréw, nie planujemy tego. W jego
glowinie rodza sie pomysly, ktére §wiadcza o tym, ze ta glowina wyraznie nie radzi sobie
z sytuacja. Pan Kaczynski powinien zlozy¢ mandat, p6js¢ na emeryture i pisa¢ wspomnienia.

Proponuje tytul: ,Jak niszczylem demokracje w Polsce™.

Chwali poprzez przygane réwniez Tomasz Lis, redaktor naczelny Newsweeka, ktory
nie ukrywa swoich antypisowskich pogladéw. Odnoszac sie do przyrzeczen kandydata
na prezydenta Andrzeja Dudy ztozonych w czasie kampanii prezydenckiej 2015 roku,
wytyka urzedujacemu juz prezydentowi nieztomnosé jego charakteru: ,,PAD [Prezydent
Andrzej Duda] obiecat ludziom glodowe emerytury i jako nieztomny dotrzyma stowa”
(Tomasz Lis, Twitter, 18.10.2015).

Wypowiedzi konstruowane wedtug tego schematu, co podkresla Kerbrat-Orecchioni
(2002, s. 133), mogg przybra¢ nawet forme szyderstwa, pod warunkiem ze tresci za-
warte w wypowiedzi bedg mialy charakter silnie oceniajacy, tj. beda mniej lub wiecej
silnie zaksjologizowane.

Wychodzac z, jak sadze, stlusznego skadingd zalozenia, ze wypowiedzi polityczne
powinny cechowa¢ sie wysokim rejestrem jezykowym, czestym sposobem wskazywania
na rozbieznosdci ,,miedzy tym, co si¢ glosi, a jezykiem przekazu jest wprowadzenie
frazeologii lub stownictwa nie pasujacego do wypowiedzi o charakterze oficjalnym
[...] mamy tu do czynienia ze zderzeniem styléw, ktére prowadzi do o$mieszenia/
zlekcewazenia przeciwnika politycznego” (Habrajska, 1994, s. 58). Muecke (2002, s. 68)
w takim przekazie widzi rozbiezno$¢ ,,miedzy tym, co sie glosi, a jezykiem przekazu,

22 Zwracam uwage na fakt, iz w wypowiedzi Stefana Niesiolowskiego oprocz omawianej w tym
miejscu pochwaly przez przygang wystepuje réwniez tzw. deminutivum, ktore Maria Peisert (2004,
s. 134) zaliczyla (obok augmentatywow) do aksjologicznych operatoréw mowy o wyraznie nega-
tywnej konotacji.

23 Wypowiedz dla TVN24.pl, 28.07.2009.
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na przyklad nieodpowiedniej metaforze badz doborze stéw” Zjawisko to, jak zauwaza
Oz6g (2004, s. 34), jest zwigzane réwniez z wszechobecng we wspolczesnym jezyku
polityki moda na potoczno$¢. ,Jest ona zaréwno reakcja na wczeéniejszy jezyk oficjalnej
propagandy, jak i przejawem wspolczesnych tendencji kulturowych i konsumpcyjnych”
(Oz6g, 2004, s. 34).

Leszek Miller, wowczas przewodniczacy Polskiej Lewicy — partii, ktérg utworzyt
po odejsciu z SLD — na swoim blogu tak komentuje konflikt z Gaspromem w 2009 r.:

Stracita Polska, ktéra po raz kolejny decyzjami swojego prezydenta wlozyta palec mig-
dzy drzwi. Antyrosyjska biegunka Lecha Kaczyniskiego pcha go do zachowan szkodzacych
polskiej racji stanu. Tak bylo w przypadku Gruzji, kiedy prezydent opowiedzial sie bez
zastrzezen po stronie awanturnika Saakaszwilego, tak jest obecnie, gdy - uzywajac stow
Tymoszenko — Kaczynski znalazl si¢ po stronie uktadu korupcyjnego, ktory doprowadzit do
zerwania kontraktu. [...] Po spektakularnych kleskach Polska w osobie Lecha Kaczynskiego
ma wielki udzial w utrwaleniu geby rusofoba oraz odepchnigciu Gruzji i Ukrainy od UE
i NATO (Blog Leszka Millera, 20.01.2009).

Minister Spraw Zagranicznych Radostaw Sikorski, reprezentujacy PO w wypowiedzi
z dnia 7.05.2013 r., z dezaprobatg i drwing odnosi sie do dyskusji dotyczacej katastrofy
smolenskiej, uzywajac kolokwialnego rzeczownika banialuki. Fakt ten moze dziwi¢ tym
bardziej, ze jest to poglad, ktéry wyraza z urzedu w kwestii, ktéra podzielita Polakéow
i pomimo uplywu czasu jest nie tylko drazliwym, ale nadal bolesnym tematem:
»Przykre, ze byli wiceministrowie spraw zagranicznych, Szczerski i Waszczykowski,
[politycy PiS*] twardo bronia banialuk smoleriskich. Zapamietajmy” (Twitter, Radostaw
Sikorski, 7.05.2013). Wypowiedz Radostawa Sikorskiego nabiera ironicznego, a nawet
sarkastycznego charakteru nie tylko ze wzgledu na wprowadzenie do oficjalne;j
wypowiedzi kolokwializmu, ale réwniez z uwagi na fakt, Ze tenze kolokwializm
w odniesieniu do wagi poruszanej kwestii mozna uznal za wyjatkowo skuteczny
eufemizm. Okreslenie banialuki smoletiskie jest nie tylko sformutowaniem, w ktérym
wybrzmiewa dezaprobata, ale to réwniez przyklad negatywnego warto$ciowania
o wyraznym wydzwieku o$mieszajgcym dyskusje nad przyczynami katastrofy.

Posel Adam Szejnfled z Platformy Obywatelskiej, méwiac o swoim koalicjancie
z PSL, odnosi si¢ do jego zachowania podczas debaty sejmowej i dnia 23.07.13
zauwaza na Twitterze, ze , Klopotek [Eugeniusz Klopotek, poset PSL] nie ma kltopotu
byc¢ ktopotliwym dla koalicji. Dzi§ znéw oderwal si¢ od swoich gesi i strzelil: duet
Tusk-Rostowski musi odej$¢ (Adam Szejnfeld, Twitter, 23.07.2013).

Pawel Kukiz podczas kampanii parlamentarnej w 2015 r. o$wiadcza w telewizyjnym
wywiadzie dla Super Ekspresu, co nastepuje: ,To, ze politycy sa sprostytuowani, nie
oznacza, ze ja wprowadzam prostytutki do parlamentu” (Super Express TV, 13.10.2015).

Liczne potocyzmy, mozna réwniez znalezé w wypowiedziach posta Janusza Palikota.
Dnia 27.06.13 r. zauwaza na swoim blogu, ze ,Rostowski [Jacek Rostowski — dwczes-
ny minister finanséw] postanowil znéw troche oskubaé OFE, czyli ludzi! To jedyne
co chiop potrafi! Wyrywaé ludziom ich pienigdze. Rzeczywiscie ta ekipa to potrafi.

24 Wyjaénienia zamieszczane w nawiasach kwadratowych pojawiajace si¢ w calej pracy sa moim
odautorskim komentarzem.
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Zadnej reformy systemu, zadnych realnych pomystéw na rozkrecenie koniunktury,
tylko skubanie ludzi! Rostowski Skubidu!” (Blog Janusza Palikota, 27.06.2013).

Wypowiedz posta Janusza Palikota ma charakter ironiczny nie tylko ze wzgledu
na wprowadzenie do niej licznych potocyzméw. Efekt ironiczny poteguje tu réwniez
gra stowna - oskubac, skubanie, Skubidu — oraz poréwnanie ministra finanséw do
tchorzliwego psa ze znanej kreskdwki. Wydaje sie, ze aluzja do bohatera kreskowki
nie jest kwestig przypadku ze strony posta Janusza Palikota, ktory bardzo czegsto sie-
gal po ironi¢ w swoich publicznych wypowiedziach, wiedzac doskonale, ze przebija
sie ona w mediach. W tym wypadku mozna méwi¢ zaréwno o ironii werbalnej, jaki
i o ironii sytuacyjnej, ktérej wlasciwe odczytanie jest mozliwe tylko przy znajomosci
tchorzliwego charakteru psa z kreskdwki Disneya oraz jego wyjatkowej ,zdolnosci”
do wpadania w ktopoty.

Tego typu przyktadéw w wypowiedziach posta Janusza Palikota mozna znalezé
duzo wiecej. Przed wyborami parlamentarnymi 2015 roku czytamy m.in. na Twitterze
o $ciemach, zapowietrzaniu sie, pozarze w burdelu, bitwie w kisielu itp. Oto kilka
wybranych wypowiedzi:

Dudzie czgsto brakuje tchu po pytaniach Rymanowskiego. Zapowietrza sig! Sciemnia Duda
strasznie — taki miglanc z niego! (Janusz Palikot, Twitter, 18.10.2015).

Dzisiejsza debata Szydlo-Kopacz bedzie bardziej przypominata bitwe w kisielu niz debate.
I to z duzg ilo$cig konserwantow! (Janusz Palikot, Twitter, 19.10.2015).

Debata Szydto-Kopacz to wybdr pomiedzy »pozarem w burdelu« PiS-u, a »cyrkiem magii
i $ciemy« (Janusz Palikot, Twitter, 19.10.2015).

Wiele odniesien do jezyka moéwionego znajdziemy w wypowiedziach posta Euge-
niusza Klopotka. Krétko i dosadnie, ale zarazem tak, jakby zwracal sie do kolegow
z podworka, podsumowuje konflikt pomiedzy prezydentem Lechem Kaczynskim
a premierem Donaldem Tuskiem, ktéry z nich ma reprezentowa¢ Polske w Bruk-
seli: ,Panowie - a moéwie to do otoczenia prezydenta i premiera — wam totalnie
odbija. Podkreslam, totalnie odbija”! 1 w tym samym stylu zwraca si¢ do swoich
kolegéw parlamentarzystow, komentujac propozycje zmian ustawowych dotyczacych
zwiekszenia liczby kobiet na listach wyborczych, z ta roznicy, ze w tej wypowie-
dzi, poset Klopotek, zapowiada zmiane rejestru jezykowego, podkreslajac, ze zwrdci
sie do postéow po chiopsku: ,Patrze na kolegéw postéw w Ruchu Palikota i z le-
wej strony i wlasciwie powiedzialbym tak po chlopsku: chlopy, czy was pogieto?”
(Gazeta Wyborcza, 21.03.2013). W podobnym tonie, podczas jednej z debat par-
lamentarnych, méwi do wicemarszatka Sejmu Jerzego Wenderlicha z SLD o tym,
by ten ,[...] troche przyhamowatl, bo w tym momencie [...] troche przegrzewa®”.

25 Wypowiedz dla TVN24.pl z 13.10.2008 r.

26 TVN24.plz17.07.2011 r. - reakcja Klopotka na stowa Wenderlicha: ,,Nie wiem co si¢ panu stato,
prosze sie uspokoi¢ panie posle Klopotek. Jesli ja méwie o powaznych sprawach kraju, prosze¢ nie
$miac sig, to nie sg sprawy $mieszne”
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W wypowiedziach Klopotka powracajg réwniez czesto sformutowania o przetrzepaniu
komu$ dupeczki lub tyfeczka®.

Kazimierz Kutz, éwczesny posel z listy PO, ktéry pozniej zwigzal sie Ruchem
Palikota®, ironizuje na lamach Newsweeka na temat postawy prezydenta Lecha Ka-
czynskiego: ,Prezydent nie jest $wieta krowa z urzedu. [...] Sam powinien dba¢
0 swdj majestat” (Newsweek, 29.07.2008).

Z kolei Jacek Kurski, zwigzany z obozem PiS, wypowiadajac si¢ o bylym mar-
szatku Sejmu Radostawie Sikorskim, nawigzuje do stéw Sikorskiego w odniesieniu
do politykéw PiS o dozynaniu watahy: ,Mysliwy Sikorski stal si¢ zwierzyng i sam sig
dorzngl. Pouczajaca historyjka z moralem” (wPolityce, 21.07.2015).

Natomiast Janusz Korwin-Mikke, lider ugrupowania nazwanego od cztonu jego
nazwiska Korwin, odnoszac sie do tej samej debaty uzywa obrazowego okreslenia,
nazywajac ja maglem polskim: ,Dzi§ od 20.00 bede na livestreamie i na twitterze
komentowal »Magiel polski« — czyli debate pp. Ewy Kopacz i Beaty Szydlo” (Janusz
Korwin-Mikke, Twitter, 19.10.2015).

Prof. Marcin Krol, ktéry czesto wystepuje jako publicysta, w wywiadzie udzie-
lonym dziennikowi Polska The Times dosadnie i bez ogrédek wyraza si¢ o kampanii
prezydenckiej 2015. Samg kampanie poréwnuje do popularnego programu rozrywko-
wego Taniec z gwiazdami, a kandydatke SLD Malgorzate Ogorek okresla m.in. mianem
potwariatki, ktéra umiarkowanie nas rozerwata:

Uwazam, ze pani Ogorek, z calym dla niej szacunkiem, startuje w tych wyborach w roli
potwariatki, osoby nieco szalonej. [...] Pani Ogérek wyszla ni stgd, ni zowgd, rozerwatla
nas umiarkowanie, i tyle. Zastanawiam sig, jakie s3 poglady takiej osoby. Nie wiem, jaki
ona ma interes, aby sie pcha¢ w to kandydowanie. Najezdzi sie, nameczy sie. No chyba,
ze pani Ogorek chce zosta¢ piarowcem w jakiej$ firmie. Bo jesli mysli, wierzy, ze moze
zostaé prezydentem, to $wiadczy o pewnym stopniu szalenstwa umystowego (Polska The
Times, 8.05.2015).

Wsrdd nietatwych do zdefiniowania wyktadnikéw jezykowych ironii moga znaj-
dowac¢ sie struktury z kontrastem semantycznym, takie jak paradoksy czy przeciw-
stawienia (Puzynina, 1988, s. 37).

Takich przykladéw w jezyku politykdéw sa tysigce. Oto kilka wybranych wypo-
wiedzi:

Stefan Niesiotowski, komentujac w Piaskiem po oczach w TVN24 gorace obrady
Sejmu, podczas ktérych Nelli Rokita z PiS urzadzila minidemonstracje zobrazowang
plakatami stawiajagcymi w negatywnym $wietle politykdéw zwigzanych z PO, oburza

27 Por. wypowiedz na wp.pl z 26.10.10 nt. internautéw: ,,Kazda inicjatywa, ktora zmierza do przy-
hamowania agresywnych dziatan tych internetowych potgléwkow, jest dobra i bede ja popie-
ral. Mam do$¢ inwektyw, opluwania, anonimowych wpiséw ludzi, ktérzy mysla, ze im wszystko
wolno. Jak ja bym dorwal jednego z drugim i mu t¢ dupeczke przetrzepal, to by uwazal na
drugi raz co pisze na blogach” i wypowiedZ na temat S. Nowaka mdwigcego o grozacym Polsce
bankructwie: ,,Premier Donald Tusk powinien przetrzepaé tyteczek Stawomirowi Nowakowi
(pardon.pl z 23.02.09).

28 K. Kutz odszedt z klubu parlamentarnego PO w 2010 w gescie solidarnosci z Januszem Palikotem
i poparl tworzone przez Palikota nowe ugrupowanie.
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sie na postanke i w mocnych stowach méwi o umiarkowanie bystrym wyrazie twarzy:
»Rokitowa, z tym swoim charakterystycznym wyrazem twarzy, nazwijmy to — umiar-
kowanie bystrym, zachwycona [pokazuje plakaty: Miro, Grzecho i Zbycho]” (Piaskiem
po oczach, data 2.12.2010).

Natomiast wyniki wyboréw do Parlamentu Europejskiego w 2009 roku Niesio-
towski z zadowoleniem kwituje stowami: ,Wynik Prawa i Sprawiedliwosci to klgska
prezydenta. To zawsze mite” (Dziennik, 8.06.2009).

Z kolei Janusz Palikot na dwa tygodnie przed wyborami parlamentarnymi 2015
roku przestrzega przed wygrang partii Jarostawa Kaczynskiego: ,, Do koalicji wzywajg
ludzie od Lisa, do Holdysa! [Zbigniew Holtdys, muzyk rockowy, dzi$ liberalny publicysta
piszacy felietony dla Newsweeka] Takze dlatego, ze wiedza co znaczy stowo »Pokoj«
w ustach Jarostawa Kaczynskiego: Pozar!” (Janusz Palikot, Twitter, 19.10.2015).

Tomasz Lis, jeden z najbardziej znanych i rozpoznawalnych dziennikarzy, porusza
problem polaryzacji sceny politycznej i zwigzanej z nig wrogosci, za ktérg obwinia
lidera PiSu: ,,Polske zalewa fala nienawisci, najwieksza od 68 roku. Najwiekszy i jedyny
Zyciowy sukces Kaczyniskiego” (Tomasz Lis, Twitter, 18.10.2015).

Jacek Kurski nie ukrywa natomiast swojego zadowolenia na Twitterze z powodu
wycofania sie Radostawa Sikorskiego ze startu w wyborach parlamentarnych 2015 roku:
»Platforma dorzneta watazke. Mata rzecz a cieszy” (Jacek Kurski, Twitter, 20.07.2015).

Kolejnym srodkiem, wyodrebnionym przez Habrajska (1994, s. 59) za Kerbrat-
-Orecchioni, sg tzw. modalizatory sygnalizujace druga warstwe semantyczna, ktore
jednoczesnie zabezpieczaja takie wypowiedzi przed posadzeniem o klamstwo. Habrajska
(1994, s. 60-61) wymienia modalizatory wyrazowe® (np.: ponoé, podobno, nawet, po-
winien), modalizatory dystansujace, w ktdrych autorzy wypowiedzi biorgc w cudzystow
kontrowersyjne okreslenia odzegnuja si¢ od nich lub chcac si¢ zdystansowaé powoluja
sie na rzeczywistg lub symboliczng informacje.

Do modalizatoréw wyrazowych mozna zaliczy¢ przyimek wedtug uzyty przez
Leszka Millera na Twitterze w wypowiedzi, ktéra odnosita si¢ do wspomnien Bro-
nistawa Komorowskiego na temat jego internowania w stanie wojennym: , Wedfug
Komorowskiego w Bialolece szczekaly na niego psy, a zomowcy mieli grozne miny. Co
za koszmar!” (Leszek Miller, Twitter, 14.12.2012). Ironiczny charakter tej wypowiedzi
zostal skomentowany przez szefowa prezydenckiego biura prasowego Joanne Trzaske-
-Wieczorek, ktora podkredlita, ze ,ironia nie przystoi panu Leszkowi Millerowi, nie
przystoi tym, ktdrzy stali po stronie oséb trzymajacych ujadajace psy, ale takze tych,
ktorzy strzelali do robotnikow™.

Natomiast wéréd moralizatoréw dystansujacych Habrajska (1994, s. 61) wymienia
ujete w cudzystéw okreslenia, ktére autorzy wypowiedzi przywoluja ,w taki sposéb,
zeby bylo jasne, ze je odrzucaja jako niewtasciwe (chamy, prywaciarze, beton) lub
falszywe (rozsgdna czes¢ Sojuszu, gen. Kiszczak, gen. Moczar — autorytet moralny,
Zydzi - $wiatli reformatorzy). Przy czym autorstwo przywolywanych sagdéw bywa na
zmiane przypisywane badz konkretnej osobie [...], badZz stanowig cytaty obiegowych

29 Maria Peisert (2004, s. 134) nazywa je natomiast modalizatorami pragmatycznymi, ktére sygna-
lizujg podtekst, a Zenon Klemensiewicz (1961) dodatkowymi wyznacznikami intelektualnymi.

30 Wypowiedz dla Polskiego Radia z 14.12.2012.



Ironia jako narzedzie negatywnego warto$ciowania w jezyku polityki 71

okreslen (chamy, beton, Zydzi/ Zydy) lub trawestowanych frazeologizmow (polityczne
miecho — migso armatnie)” (Habrajska, 1994, s. 61).

Do tego modalizatoréow dystansujgcych zaliczylabym zastosowana przez posta
Eugeniusza Klopotka przeno$nie. Cyrk odnoszacy sie do Sejmu wprowadza implikacje
negatywna i daje do zrozumienia, Ze tak jak w cyrku, wszystko zdarzy¢ si¢ tam moze,
a w calej wypowiedzi zdecydowanie istotniejszy jest sens figuratywny. Aby ten sens
prawidlowo uchwyci¢ musimy wejs¢ w te druga warstwe semantyczng: ,,Mam wrazenie,
ze nieraz robimy za malpy w waszym cyrku” (Piaskiem po oczach, 19.09.2008).

Przyktadem, ktory dobrze obrazuje niszczenie wizerunku polityka poprzez uzywanie
modalizatoréw moze by¢ wypowiedz z 16.10.2008 roku na temat Lecha Kaczynskiego
autorstwa Bronistawa Komorowskiego: ,,Prezydent odniost sukces w Brukseli, bo zdobyt
krzesto. Jesli to ma by¢ miarg jego sukcesu, to ja bym sie na jego miejscu spalit ze
wstydu” (Niezalezna, 16.10.2008). Okreslenie zdobywca krzesta ma na celu nie tylko
zdystansowanie sie i o$mieszenie przeciwnika politycznego oraz jego dzialan, ale
przede wszystkim dazy do wprowadzenia do obiegowej opinii ,okreslen — utrwalaczy”
(Ttowiecki, 2009, s. 127) kodyfikujacych negatywny osad na temat opisywanej postaci.

Z trawestowanym frazeologizmem mamy niewatpliwie do czynienia w okre$leniu
uzytym wobec Jarostawa Kaczynskiego przez dziennikarza TVN 24 Jarostawa KuzZnia-
ra, ktory podobnie jak Tomasz Lis nie ukrywa antypisowskich sympatii. Wypowiedz,
w ktorej pojawil sie naczelny dezynfekcyjny kraju nawiazujacy do naczelnego wodza
jest reakcjg dziennikarza na obawy Kaczynskiego zwigzane z przyjeciem do Polski
uchodzcow: ,,Jak rozumiem stowa naczelnego dezynfekcyjnego kraju, kuchnie syryjska
w Polsce po 25/10 tez cholera wezmie” (Jarostaw Kuzniar, Twitter, 14.10.2015).

Funkcje modalizatoréw dystansujgcych pelnig od lat mocno utrwalone na pol-
skiej scenie politycznej takie okreslenia, jak: moherowe berety (o zwolennikach PiS-
-u, stuchaczach Radia Maryja), komuchy (o postkomunistach), pisiory (o czlonkach
i sympatykach PiSu), platformersi (o czlonkach i sympatykach PO), aparatczycy
(o dziataczach partyjnych), straznik Zyrandola (o Urzedzie Prezydenta RP), mysliwy
(o prezydencie B. Komorowskim), kartofel, kurdupel (o prezydencie L. Kaczynskim),
kaczki (o braciach Kaczynskich) itp.

Pragne zaznaczy¢, ze powyzsze Srodki stylistyczne (np. aksjologiczne operatory
mowy w funkcji augmentatywow?: pisiory, komuchy; przeno$nie: mysliwy, kartofel,
kaczki, zwigzki frazeologiczne réwniez o charakterze metaforycznym: straznik zyran-
dola, moherowe berety) mozna omawia¢ w odniesieniu do wielu technik stosowanych
w ironii werbalnej. Mamy tu bowiem do czynienia ze sformutowaniami warto$ciujagcymi
negatywnie, ktore spelniajg podstawowg funkcje ironii: s3 nacechowane emocjonalnie
i stuza o$mieszeniu. Niemniej mozna si¢ nimi postuzy¢ réwniez w celu zdystansowania
sie od aktanta ironii.

Kolejng czesto spotykang technikg ironiczng stosowang w jezyku polityki sa
pytania ironiczne, ktérych charakter nawigzuje do pytan retorycznych, poniewaz nie
sg zadawane w celu uzyskania odpowiedzi ,ale aby podda¢ pelne odnoszace si¢ do
przeciwnika fakty czy jego sady w watpliwos$¢ lub zasiaé wobec nich niepewno$¢”

31 Termin wprowadzony przez M. Peisert (2004, s. 134).
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(Habrajska, 1994, s. 61). Taka konstrukcja wypowiedzi pozwala na wyodrebnienie
w niej dwoch przeciwstawnych perspektyw, nazywanych u Kaufera (2002, s. 153-159)
opozycja binarna.

Poset Adam Szejnfeld z PO podaje w watpliwo$¢ mozliwos¢ wczucia sie przez
Jarostawa Kaczyniskiego w problemy mieszkanicow Slaska oraz sugeruje, ze prezes PiS
nigdy nie pracowal fizycznie: ,Czy kto$, kto nigdy nie pracowal fizycznie, czy kto$,
kto nie pracowal na Slgsku, moze zrozumie¢ ludzi z tego regionu? Tusk pracowal,
a JK?” (Adam Szejnfeld, Twitter, 29.06.2013).

Posel Zbigniew Girzynski, posel na sejm VI kadencji z ramienia PiS, podczas debaty
nad wyborem marszalkéw szostej kadencji ironizuje na temat Stefana Niesiolowskiego
podajac fakty, ktére nie licuja z zachowaniem i stanowiskiem osoby publiczne;:

Pytam w zwiazku z tym pana posta wnioskodawce: Czy to jest nowy standard prowadzenia
prac tej Izby, ze bedzie si¢ teraz wzywalto posta — prosze bardzo, moze pan poset pornogru-
bas*? Zeby postuzy¢ sie innym przykladem: urzedujacego wiceministra edukacji narodowej
pan posel Niesiolowski byl laskaw swego czasu nazwaé nutrig®. Nie wiem, czym takim
nutrie zawinily panu postowi. Wiem, ze jako biolog specjalizuje si¢ w owadach, a nie
w gryzoniach. Nie wydaje mi sie rzecza wladciwg, aby tak wazny urzednik panstwowy,
wicemarszalek Sejmu... i inne osoby byly nazywane w taki sposob”*.

Charakterystyczne dla tego typu ironii sa wypowiedzi postéw Stefana Niesio-
towskiego oraz Janusza Palikota. W stwierdzeniach przywolanych postéw nie trudno
doszukac si¢ cech wyjatkowo zjadliwej ironii. Stefan Niesiotowski w takich oto stowach
odnosi si¢ do glowy panstwa: ,Lech Kaczynski potrzebuje kuracji, ktéra doprowadzi
jego system nerwowy do porzadku. Pytanie, czy to chwilowa zapasé, nerwica czy trwale
uszkodzenie, ktére wczesniej czy pozniej skoviczy na komisji lekarskiej”.

W podobnym tonie wypowiada si¢ Janusz Palikot, i to zaréwno o prezydencie
Kaczynskim, jak i o nowo wybranym prezydencie Andrzeju Dudzie. Palikot wielokrot-
nie apeluje do trzezwosci umystu prezydenta Lecha Kaczynskiego, stawia pytania, ktore
majg zasia¢ niepokoj i podawaé w watpliwos¢ przytomnosé umystu pierwszej osoby
w panstwie:

Czy prezydent Lech Kaczynski naduzywa alkoholu? Czy prawda jest, ze jego pobyty
w szpitalach maja zwigzek z terapia antyalkoholowa? Czy ucieczki do Juraty i czerwone
wino to nie $rodki terapeutyczne, stosowane przezen w reakcji na problemy w relacjach
rodzinnych z bratem i matka? (Rzeczpospolita, 14.01.2008).

W wypowiedziach posta Janusza Palikota mozna wyodrebni¢ réwniez hipotetyczne
pytania o charakterze ironicznym bedace wprowadzeniem mdwigcych postaci i budujace

32 Pornogrubasem Niesiolowski nazwal dwczesnego posta SLD Ryszarda Kalisza.

33 To z kolei nawigzanie do wypowiedzi Niesiolowskiego o Mirostawie Orzechowskim: ,W LPR
jest minister podobny do nutrii. Gdyby powiekszy¢ nutrie i postawi¢ ja na tylnych lapach,
wygladalaby jak ten minister” Cyt. za Gazeta Szkolna.

34 1. posiedzenie Sejmu RP 6. kadencji, debata nad wyborem wicemarszatkow.

35 Komentarz S. Niesiolowskiego do artykulu Dziennika i rozmowy L. Kaczynskiego z Radostawem
Sikorskim; TVN24, 18.07.2008.
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negatywne emocje w stosunku do celu ironii. Takim przykladem moze by¢ komentarz
Janusza Palikota zamieszczony na Twitterze po wywiadzie, ktory prezydent Andrzej
Duda udzielil programowi Kawa na fawe Bogdana Rymanowskiego: ,,Duda jest bar-
dzo niepewny tego czy méwi z sensem i co pewien czas zatrzymuje si¢ w polowie
zdania, patrzy na rozméwce jakby pytal: bredze (Janusz Palikot, Twitter, 18.10.2015)?
Eksplikacja bredze jest tu nastepujgca: nie jestem pewien tego, co méwie, i czy mowie
z sensem. W ten sposob jest podana w watpliwos¢ inteligencja i dojrzatos¢ prezydenta
Andrzeja Dudy do pelnienia powierzonej mu funkcji.

Podobny charakter ma wpis Janusza Palikota na dzien przed debaty telewizyjna
pomiedzy liderkami partii PO i PiS w kampanii parlamentarnej 2015 roku, w ktérym
posel ironizuje na temat Ewy Kopacz i Beaty Szydto: ,Jutro Polki i Polacy zobacza
dwie stabe liderki! I pomysla: a moze jednak wybraé innych lideréw i liderki?!” (Janusz
Palikot, Twitter, 18.10.2015). A w dniu samej debaty poddaje pod dyskusje stabos¢
kandydatek partii PO i PiS na premiera: ,W dzisiejszej debacie pytanie brzmi: kto
bedzie stabszy? A moze nawet: kto bedzie jeszcze stabszy? (Janusz Palikot, Twitter,
19.10.2015).

Niewygodne pytania o ironicznym charakterze zadaje réwniez na Twitterze Tomasz
Lis. Dziennikarz pyta przewrotnie o postawe Iranu, ktory przyjmowal do swojego
kraju polskich uchodzcéw wojennych. Tomasz Lis wchodzi w ten sposéb w polemike
z Jarostawem Kaczynskim, ktérego wypowiedzi dotyczace zagrozen epidemiologicznych
wynikajgcych z przyjecia uchodzcoéw byly szeroko cytowane przez media: ,Iran przyjat
tysigce polskich zawszonych, wynedznialych sierot, ktére szty z Armia Andersa. Nie
bano si¢ pasozytow?” (Tomasz Lis, Twitter, 15.10.2015).

Z kolei Leszek Miller zastanawia sie nad istotg sporu, a raczej jej brakiem, po-
miedzy najwickszymi partiami na polskiej scenie politycznej: ,\W istocie rywalizacja
miedzy PO i PiS zawiera si¢ w pytaniu, ktéra z tych partii uwaza Polakéw za wigkszych
glupcow?” (Leszek Miller, Twitter, 18.10.2015).

Stosunkowo najprosciej, ale i najtrudniej zarazem, byloby wyodrebni¢ te wypo-
wiedzi, w ktorych ton jest wyraznie ironiczny. Chociaz wydaje si¢ to kryterium jasne,
to moze okaza¢ sie paradoksalnie najtrudniejsze do zdefiniowania, gdyz jak zauwaza
Puzynina (1988, s. 37): ,mozna wypowiada¢ zdania ironiczne wcale nie postugujac
sie tonem ironicznym”™.

Innym problemem, ktory wystepuje w jezyku potocznym jest utozsamianie ironii
z ,kazda, takze jawng kping¥, a z drugiej strony - tylko z kping, a wiec o$miesze-
niem z pominieciem ironii bolesnej, pozbawionej elementu o$mieszania” (Puzynina,
1988, s. 36).

Dobrym przykltadem kpiny, w ktorej zawarty jest réwniez element o$mieszania,
moga by¢ dywagacje Stefana Niesiolowskiego na temat braci Kaczynskich, czyli dys-
kusja nad wyzszoscig kurczakéw od kaczek: ,Pan Bog tak stworzyl kurczaki, ze sg

»38

inteligentniejsze od kaczek. Podobno kaczki sq dos¢ tepe”.

36 Przykladem takiej wypowiedzi moze by¢ sekwencja: Sumienie miat czyste. Nieuzywane. Cyt. za
Puzyning (1988, s. 37).

37 Por. Kerbrat-Orecchioni (2002, s. 128, 129, 131, 132); Puzynina (1988, s. 36).

38 Wypowiedz S. Niesiolowskiego w Radio Zet, 16.04.2007 .
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Odczytanie sensu denotowanego tej ironicznej, a zarazem deprecjonujacej wypo-
wiedzi polskiego posta wymaga pewnej wiedzy pozajezykowej (nalezy wiedzieé, do
kogo w naszej rzeczywistosci odnosza sie kaczki). W wypowiedzi bowiem nie pada
zadne nazwisko, zatem z formalnego punktu widzenia Niesiotowskiemu nie mozna
by byto nic zarzuci¢. Uciekanie si¢ w tym wypadku do ironii jest, jak wida¢ na tym
przykladzie, stosunkowo bezpieczne. Na korzy$¢ posta dziala dodatkowo fakt, ze
z wyksztalcenia jest biologiem. Obrazajac, i to w bardzo niewybredny sposdb (przy
czym mowa tu o obrazie m.in. glowy panstwa), mogtby stosunkowo tatwo uniknaé
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Kolejna wypowiedz Niesiotowskiego réwniez wymaga pewnej wiedzy pozajezykowej,
ale znajomos¢ jego stosunku do Jarostawa Kaczynskiego pozwala odczytaé zawarta
w ponizszej wypowiedzi ironie o warto$ci kpiny:

Postawmy wreszcie kropke nad i. W kazdym polskim wigkszym miescie powinien byé po-
mnik Jarostawa Kaczyriskiego, najlepiej na koniu. Azeby dodaé mu pewnego dostojeristwa, to
w reku powinien mie¢ teczke z papierami®.

Widoczne efekty ironiczne mogg zostaé osiggniete poprzez poréwnywanie ze soba
roznych politykéw. Mamy z tym do czynienia gléwnie w tekstach o tematyce po-
litycznej, co nie wyklucza réwniez uciekania si¢ do tej techniki przez samych po-
litykéw. Habrajska (1994, s. 64) zauwaza, ze ,do uchwycenia kazdej ironii, ale tej
odmiany w szczegdlnosci, niezbedna jest obszerna wiedza pozajezykowa, dotyczaca
zardwno wspoélczesnej sytuacji politycznej, jak i realiéw historycznych, a czasem takze
i geograficznych”

Oto w jaki sposob Stefan Niesiolowski poréwnuje opozycyjna dzialalnos¢ swoja
i Lecha Kaczynskiego. Wlasciwa interpretacja ironii zawartej w ponizszej wypowiedzi
wymaga znajomosci realiow historycznych i biograficznych konfrontowanych postaci:

Wydawaloby sie, ze z Lechem Kaczynskim niewiele mnie faczy, ale to niescistos¢.
W latach 70. zajmowalismy si¢ Leninem, tyle ze ja wysadzalem w powietrze jego pomniki,
a on cytowatl jego dzieta w swojej pracy doktorskiej*.

Grzegorz Schetyna z PO porédwnuje natomiast ze sobg Stefana Niesiotlowskiego
i Jarostawa Kaczynskiego w odniesieniu do ich walki z komunizmem i do zarzutow*
Jarostawa Kaczynskiego wobec Stefana Niesiolowskiego: ,,Osoby takie jak Stefan Nie-
siotowski to symbol walki z komunizmem. Z kolei sama historia walki z komunizmem
w wydaniu Jarostawa Kaczynskiego to karykatura™?.

39 Wypowiedz S. Niesiolowskiego na konwencji wyborczej PO, 30.09.2007.

40 Wypowiedz S. Niesiolowskiego na zjezdzie Platformy Obywatelskiej, 21.05. 2006.

41 Chodzilo o zarzuty wobec wicemarszatka Sejmu Stefana Niesiolowskiego, ktérego Jarostaw Ka-
czynski posadzil o ,,sypanie kolegéw” na pierwszym przestuchaniu. Wiecej w artykule J. Ka-
czyniski: 13-latki wytrzymywaly tortury gestapo, a Niesiolowski sypal od razu (Dziennik Polski,
4.12.2008).

42 Wywiad w audycji Sygnat Dnia, podaje za Onet.pl, 5.12. 2008.
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Znakomitym przykladem ironicznego zestawienia ze sobg politykéw jest zamiesz-
czony na blogu wpis Zbigniewa Girzynskiego, ktérego bohaterem jest Minister Finansow
Jan Vincent Rostowski. W tekscie pt. Ignorant i arogant, czyli Jan Vincent Rostowski,
polityk PO zostal poréwnany do prof. Zyty Gilowskiej. Girzynski, bez szczegélnej
napastliwoséci, a nawet z pewna doza humoru, obnaza stabos$ci Ministra Finanséw.
Efekt ironiczny zostal tu réwniez osiggniety poprzez konsekwentne pomijanie nazwiska
i/lub tytulu w zestawieniach takich jak: pan minister Vincent, minister Jan Vincent, pan
Jan Vincent, pan Vincent. Co ciekawe - do odczytania ironicznego sensu wypowiedzi
posta Girzynskiego nie potrzebna jest nam w tym wypadku charakterystyczna dla
tego rodzaju techniki wiedza pozajezykowa. Wszystko bowiem wynika z precyzyjnego
opisu:

Media szeroko dzi$ cytuja wypowiedZ ministra finanséw pana Jana Vincenta-Rostowskiego,
ktory stwierdzil, ze nie widzi potrzeby prowadzenia debaty z prof. Zyta Gilowska, byta
wicepremier i minister finanséw w czasie rzadéw Prawa i Sprawiedliwosci, a obecnie
czlonkiem Rady Polityki Pienieznej bo jak stwierdzil: ,to nie jest moment na debaty
akademickie”. Pierwszy raz od kiedy znam pana ministra Vincenta musze si¢ z nim zgodzic.
Moja zgoda tyczy sie jedynak nie czasu w ktérym mozna toczy¢ debaty akademickie, ale
tego kto z kim moze je prowadzi¢. Poziom wyksztatcenia i kwalifikacji prof. Zyty Gilowskiej
i ministra Jana Vincenta jest w zakresie prowadzenia debat akademickich dla obecnego
ministra finanséw dyskwalifikujacy.

Pani prof. Zyta Gilowska przez cale swoje zycia zawodowe i naukowe zajmowala sie ekonomiq
koticzgc studia magisterskie, bronigc prace doktorskg, zdobywajgc stopieri doktora habilito-
wanego, wreszcie 12 lat temu otrzymujgc z rgk Prezydenta RP tytul profesora, ktdry jest
zwienczeniem kariery naukowej. Pan Jan Vincent, ktory jest rowiesnikiem Pani Profesor
w tym czasie zdobyl wyksztalcenie odpowiadajgce mniej wiecej w naszym systemie szkol-
nictwa wyzszego tytutowi zawodowemu magistra nauk politycznych. Bardzo rzadko, nawet
na sesjach naukowych na ktorych si¢ pojawi jaki§ mlody przebojowy magister zaczynajacy
studia doktoranckie, mozna zauwazy¢, aby odwazyl sie on na polemiki z profesorami bel-
wederskimi. Dzielgca ich przestrzen, ktorg nalezy dopiero wypelni¢ mozolnie zdobywanymi
stopniami naukowymi i swiadomos¢, ze w najlepszym wypadku do tego profesora mozna
by uczeszczac na seminarium doktoranckie, jest skuteczng barierqg nawet dla zdolnych
i wybijajgcych sie mlodych adeptow nauki. Na takie wycieczki pod adresem prof. Zyty
Gilowskiej moze sobie pozwoli¢ nie wytrawny ekonomista tylko zwykly ignorant i aro-
gant [...]. Takim wlaénie ignorantem i arogantem jest pan Vincent Rostowski, ktory taczy
w sobie brak elementarnej wiedzy ze zwykla buta i zarozumialstwem, ktére wylaczaja
w nim jakiekolwiek odruchy wstydu i zaklopotania [...].

Mam nadzieje, ze 9 pazdziernika Polacy w wyborach odesla pana ministra Vincenta do
opozycji. A biorac pod uwage, ze to poczatek roku akademickiego to moze uda si¢ panu
Vincentowi dostaé jeszcze gdzies na studia doktoranckie. Trwajg one, zakladajgc, ze wyrobi
sig w terminie z napisaniem prac doktorskiej, 4 lata wiec tyle co sejmowa kadencja. Jesli
sig bedzie w tym czasie pilnie staral i doktorat zrobi to wprawdzie ciggle réznorzednym
partnerem dla prof. Zyty Gilowskiej nie bedzie, ale przynajmniej niesmiato zglosi¢c watpliwosci
bedzie mu juz wypadato. Do zobaczenia w 2015 r. panie mgr Janie Vincencie Rostowski.
Kto wie moze wéwczas jak sie Pan doksztalci pani prof. Zyta Gilowska zechce z Panem
akademicka debate stoczy¢. (Blog Zbigniewa Girzynskiego, 8.09.2011).
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Z kolei dziennikarz Tomasz Lis dokonuje ironicznego zestawienia politykéw przed
wyborami parlamentarnymi w 2015 roku: ,,Nowacka i Petru — mozna si¢ z nimi nie
zgadzaé, ale w zestawieniu z Kaczynskim i jego ortami - inny $wiat” (Tomasz Lis,
Twitter, 14.10.2015).

Ciekawym przykltadem zestawienia dwoch politykow jest wypowiedz Wlodzimierza
Czarzastego, z ktorej nietrudno wyczyta¢ negatywny stosunek do bylego prezydenta
Bronistawa Komorowskiego. Czarzasty méwi o watpliwych ,zastugach” Komorowskie-
go i poprzez pozorng pochwale neguje je. Wlasciwe odczytanie sensu tej ironicznej
wypowiedzi polityka SLD jest mozliwe wylgcznie przy zastosowaniu odniesienn poza-
jezykowych wymagajacych znajomosci polityki polskiej ostatnich lat:

Trzeba pamieta¢ wszystko, co sie dzialo w ostatnich latach. Pan Komorowski ma te¢ roznice
w stosunku do pana Dudy, ze kilka rzeczy zrobil: podnidst wiek emerytalny, podnidst
podatki, zamrozil place w sferze budzetowej [...]. Teraz si¢ z tego wycofuje i to jest malo
wiarygodne (wPolityce, 21.05.2015).

Efekt ironiczno-obrazliwy osigga réwniez Jacek Kurski, poréwnujac premier Ewe Ko-
pacz do fikcyjnej postaci literackiej - Nikodema Dyzmy z powiesci Tadeusza Dolegi-
-Mostowicza: ,,Mylilem sie poréwnujac kapital kulturowo-intelektualny PEK [premier
Ewy Kopacz] do Dyzmy. Dyzma przy niej byt Einsteinem. A i wdzieku miat wiecej”
(Jacek Kurski, Twitter, 18.10.2015).

Efekt ironiczny, tym razem w warstwie morfologicznej, mozna uzyskaé¢ réwniez
poprzez zastosowanie tzw. deminutiwum. Uzycie zdrobnienia, ktére deprecjonuje,
obniza warto$¢, a nawet o$miesza przedstawiane postaci czy zjawiska, moze nada¢
wypowiedziom wyjgtkowo pozadany wydzwiek ironiczny.

Dabrowska (1991, s. 131) zrecznie wskazuje na wielofunkcyjnos$¢ zdrobnienia,
a zwlaszcza na roéznice zachodzaca pomiedzy zdrobnieniem, uzytym w zwyklym
kontekscie stowotwdrczym a jego ironiczng funkcja:

stowotworczy zabieg dodawania sufiksu zdrabniajacego moze pelni¢ rézne funkcje - albo
odnosi sie do obiektu rzeczywiscie malego, albo przekazuje dodatnie nastawienie emo-
cjonalne, albo tez [...] jest nacechowany negatywnie. Nadawca przekazuje przy pomocy
formacji deminutywnej swoje ironiczne nastawienie.

Oczywiscie, jak w przypadku kazdej wypowiedzi ironicznej, réwniez tego typu noéniki
ironii nalezy rozpatrywa¢ kazdorazowo w odniesieniu do konkretnej sytuacji.

Posel Joachim Brudzinski z PiS o Leszku Millerze: ,,Atak Millera na ksiedza
Kardynala Dziwisza to dlatego, ze Kwach dostal zaproszenie do papamobile. Zawist-
ny komuszek nie moze tego wybaczy¢:)” (Joachim Brudzinski, Twitter, 30.05.2013).
Trzeba przyznaé, ze komuszek bedacy zdrobnieniem od rzeczownika komunista brzmi
perfidniej od pejoratywnego i bardziej rozpowszechnionego zgrubienia komuch. Co
prawda zaréwno komuch, jak i komuszek, cechuja sie¢ podobng semantyka, ale komuch
w moim odczuciu kojarzy si¢ bardziej z zatwardzialo$cig, natomiast komuszek to ko-
much w ,krotkich majteczkach’, przez to niegrozny, nawet nie potrafi by¢ komuchem;
jest jedynie komuszkiem®.

43 Podobny, o$mieszajacy wydzwiek ma np. kieszonkowy dyktator.
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Europostanka SLD Joanna Senyszyn na swoim blogu dnia 24 stycznia 2009 roku,
odnoszac si¢ do Janusza Korwin-Mikkego w komentarzu dotyczacym konkursu na
najlepszy blog roku, zarzuca nieuczciwo$¢ w glosowaniu SMS-owym jego zwolennikow,
a przywodce UPR-u okresla mianem wodzusia: ,Zaczeto sie manipulowanie i reczne
sterowanie - zapatrzonym w wodzusia — bezmy$lnym stadem UPR-owskich wysylaczy
SMS-6w” (Blog Joanny Senyszyn, 24.01.2009).

Ta sama postanka Radostawa Sikorskiego nazywa lalusiem, komentujac na blogu
dnia 10 kwietnia 2009 r. brak poparcia ze strony PO i PiS jego kandydatury na se-
kretarza NATO:

Tym razem, zeby wyportkowa¢ Sikorskiego. Pojechali z nim, k..., réwno. Niby, ze ma
by¢ za sekretarza w tym NATO, a go, k..., nie zglosili. [...] Zeby go zdolowa¢, lalusia
jednego, to sie koalicja POPiS zawigzala. Interes mieli wspolny. Na ch... im konkurent
do prezydentury (Blog Joanny Senyszyn, 10.04.2009).

Komentarz postanki jest nie tylko ironiczny, ale i bardzo dosadny, a dobor
stow - najdelikatniej moéwigc - niewybredny. Pojawiaja si¢ tu zaréwno kolo-
kwialny neologizm wyportkowaé, jak i tatwe do rozszyfrowania dla przecietnego
Polaka skréty popularnych wulgaryzméw na k... i ch... - w jezyku potocznym
stosowanych czesto w funkcji przecinka. Nalezy jednak podkredli¢, ze w tym wy-
padku taki wybdr stylu wypowiedzi przez postanke Senyszyn jest swiadomy i celowy
- ma by¢ reakcjg na postepujaca degradacje jezyka debaty politycznej w Polsce*. Jesli

44 W calo$ci wypowiedz postanki Senyszyn brzmiata nastepujaco: ,,Jezyk debaty publicznej przestat
by¢ gietki. Finezyjne aluzje, dowcipne poréwnania, parafrazy, trawestacje — jako kompletnie
niezrozumiate - ustgpily miejsca wulgaryzmom, ktore Polacy kochajg i akceptuja. Nie moze
by¢ inaczej, skoro (wedlug ankiety ,,Faktu”) obok Matki Boskiej Czestochowskiej, w pierwszej
dziesiatce symboli Rzeczypospolitej, jest przerywnik k...

Toporny jezyk, niczym publiczna telewizja, zaspokaja najprymitywniejsze gusta, a przede
wszystkim jest zrozumialy. Wlasnie dlatego ostatnio tak wiele styszymy i czytamy o wrzodzie na
d... W zaleznosci od politycznej opcji méwigcego tym wrzodem jest albo Watesa (wg Zaryna),
albo IPN (wg Frasyniuka). Po takich stowach od razu robi si¢ swojsko i przyjemnie. Wszyscy
wiedza, o co chodzi. Sg zadowoleni z siebie, Ze pojeli niepojete, a z mdéwigcych, Ze sg tacy, jak oni.
Nie wywyzszaja si¢, nie kombinujg, walg prosto z mostu czy - jak kto woli — miedzy oczy.

Ciekawe, ilu widzéw, ogladajacych wezoraj TVP Info, docenito moje powiedzenie ,, Kaczynski
locuta, Libicki finita’, stanowigce trawestacje ongi$ powszechnie znanego ,Roma locuta, causa
finita” (Rzym przemowil, sprawa skonczona, rozstrzygnieta). Gdybym powiedziata, ze Kaczor
wyp.... z listy Libickiego, bytby szal. Pierwsze strony portali, cytowanie w tabloidach. Moze tak
trzeba. Po co rzuca¢ perly miedzy wieprze, skoro im nie smakuja.

W ramach Wielkopigtkowego umartwiania zmienitam swoj poprzedni blogowy wpis. Moze
faktycznie teraz jest bardziej komunikatywny.

Kaczor z Donaldem znowu sobie, k.. ., zrobili pod$émiechujki. Tym razem, zeby wyportkowa¢
Sikorskiego. Pojechali z nim, k..., réwno. Niby, ze ma by¢ za sekretarza w tym NATO, a go, k...,
nie zgtosili. I taki ch... Niby byta instrukeja rzadu, zeby ten tego, a kaczor udawal, ze k..., nieku-
maty i poparl Dunczyka zamiast naszego. To nawet Turki, psia ich ma¢, go nie chcialy, a nasze
za bezdurno wzigly i poparly. Sikorski wkur... si¢ do ez, bo myglal, sierota jedna, Ze si¢ na tym
NATO wysforuje, a tu mu zwierzchnos¢ zrobila, k..., wbrew. Zeby go zdolowa¢, lalusia jednego,
to si¢ koalicja POPiS zawiazala. Interes mieli wspdlny. Na ch... im konkurent do prezydentury.
Strasznie z nich nadete waly, ale swojego to, k..., potrafig dopilnowa¢”. Zrodlo: Blog Joanny Se-
nyszn, wpis z dnia 10.04.2009.
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istotnie taki byt zamiar postanki, to cala jej wypowiedZ mozna uzna¢ za silnie ironizu-
jaca réwniez w kontekscie dezaprobaty dla dewaluacji jezyka polityki. Trudno jednak
o jednoznaczng ocene zamiaréw postanki SLD z uwagi na fakt, Ze w pozostalych
wypowiedziach zamieszczonych na blogu, aczkolwiek zdecydowanie mniej dosadnych,
mocne, obrazajace, a czasem i wulgarne stowa nie nalezg do rzadkosci.

Eurodeputowana Joanna Senyszyn ma zastrzezenia rowniez do o$wiadczenia mini-
stra Sikorskiego dotyczacego braku zgody na udzielenie azylu politycznego Edwardowi
Snowdenowi i sugeruje, Ze minister chce co$ taka decyzja ugraé:

Minister Sikorski uznal, ze niemal codzienne krajowe kompromitacje PO to za malo, jak
na jego, a jeszcze niedawno takze premiera Tuska, miedzynarodowe aspiracje. I wydat
skandaliczne o$wiadczenie, Ze Polska nie udzieli azylu politycznego Edwardowi Snowdenowi.
[...]. Azyl polityczny jest dla Snowdena zyciowa konieczno$cig. Haniebna odmowa i kom-
promitujace uzasadnienie stawiaja Polske w roli amerykanskiego kondominium. Ciekawe,
jaki interesik ma w tym minister Sikorski, ze tak ochoczo i blyskawicznie wypowiedzial
sie w tej sprawie na twitterze? Niewykluczone, ze niebawem si¢ tego dowiemy. A moze
nie, bo Amerykanie gardza tymi, ktérymi sie wysluguja, o czym wielu politykéw i wiele
krajow juz sie przekonalo. (Blog Joanny Senyszyn, 2.07.2013).

Marek Migalski obwieszcza na swoim blogu decyzje o zaprzestaniu zajmowania si¢
postem Palikotem, poréwnujac go do B. Hilla i okreslajac wesotkiem:

Koncze ze $ciganiem Palikota. [...] Ludzie zyczliwi przekonywali mnie, ze rozmieniam si¢
na drobne poswigcajac uwage komus, kto na resocjalizacje nie ma szans. Uznaje wiec moja
misje za zakonczona. Niech co$ w tej materii zrobig teraz ci, ktorzy codziennie zapraszaja
tego Benny Hilla do swoich studiéw radiowych i telewizyjnych. Ja musze zaja¢ sie sprawami
troche wazniejszymi, niz ten przasny wesotek. (Blog Marka Migalskiego, 18.10.2009).

Pomimo deklaracji o zaprzestaniu zajmowania si¢ lubelskim postem réwniez w 2010
roku Migalski powraca do wesotka, z tym ze tym razem wesofek Palikot nie jest
okreslany jako przasny, ale bardziej dosadnie - jest wulgarny, a ze wzgledu na to, co
moéwi i jak sie zachowuje, staje sie rowniez chamusiem z Lublina:

To zdumiewajace, jak ten popularny polityk, pompowany bez przerwy przez media, nie
wychodzacy ze studia TVN24, nie majacy zadnych zahamowan przed uzywaniem najbar-
dziej podlych metod przebicia si¢ do $wiadomosci spolecznej, okazal sie takim ,wielkim
nic”. Juz wiadomo, ze niczego nie ugra, nie zagrozi nie tylko PO, ale nawet SLD. To jego
koniec, powolna polityczna agonia, nudny schylek medialnej kariery tego wulgarnego
wesotka. Myslal, ze zjadl wszelkie rozumy, ze posiadl tajemna wiedze o mechanizmach
rzadzacych wspolczesng telekracja, ze nic go nie jest w stanie powstrzymaé w zwiekszaniu
swego stanu posiadania. A tu takie plum... Warto sobie zada¢ pytanie o to, dlaczego cho¢
jeszcze urzadza jakie§ happeningi, jeszcze si¢ wydurnia, jeszcze bedzie méwil chamskie
i wulgarne rzeczy, to juz niczego nie zwojuje. Jest kilka przyczyn tego stanu rzeczy (petry-
fikacja zachowan wyborczych, ograniczenia finansowe, stabos¢ kadrowa otoczenia Palikota
i pare innych czynnikéw), ale gtéwnym powodem postepujacego zaniku chamusia z Lublina
jest to, ze przestal by¢ politykiem PO. (Blog Marka Migalskiego, 29.10.2010).
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Od Migalskiego dostaje sie¢ réwniez dawnemu koledze z Prawa i Sprawiedliwosci
Jackowi Kurskiemu, ktéry w swojej wypowiedzi sugeruje, Ze mozliwa wygrana PiS-u
moglaby mie¢ miejsce jedynie w przypadku wielkiego krachu w gospodarce. Dodat-
kowy wydzwiek ironiczny uzyskany zostal poprzez kontrastywne zestawienie bulteriera
Kurskiego ze stodkim misiem:

Jacek Kurski w najnowszym numerze ,Wprost” o strategii PiS w najblizszym czasie: ,Wy-
gramy tylko w wypadku katastrofy gospodarczej, spolecznej na poziomie braku wyplat,
wynagrodzen, emerytur, dostaw pradu. Ale ja kocham Polske i nie Zycze jej takiego krachu”.

Dawny bulterier (podkreslam - dawny, bo obecnie Jacek jest juz stodkim misiem)
szczerze przyznaje, ze jedyna szansa dla jego partii jest totalny krach i katastrofa - lacz-
nie z brakiem dostaw pradu. Czyli jedynie w przypadku politycznego i gospodarczego
Armagedonu mozliwy jest powrdt PiS do wiladzy (Blog Marka Migalskiego, 26.10.2010).

I komentarz europosta Migalskiego dotyczacy zachowania europosta Bogustawa Libe-
radzkiego z SLD w Europarlamencie:

Dzisiaj PE nie podjat rezolucji w sprawie tamania praw czlowieka na Bialorusi. Stalo sie
tak dlatego, ze nie chcieli tego socjalisci. A przed chwilg na sali plenarnej Bogustaw Libe-
radzki z SLD...dzickowal wladzom Unii za szybka i dobra reakcje! W moim wystapieniu
wykazalem te hipokryzje, ale ze nie wszyscy z wypiekami na twarzy $ledza obrady PE,
dlatego informuje o tym na blogu.

Jak wytlumaczy¢ taka reakcje Liberadzkiego? Tupet? Tupecik? Jaj sobie robienie?
A moze po prostu brak zdolnosci dostrzezenia zwigzku miedzy zalosng postawa swojej
grupy politycznej, a wlasnymi deklaracjami. Pan posel stracit szanse, by siedzie¢ cicho....
(Blog Marka Migalskiego, 25.02.2010).

Z kolei oburzony Janusz Korwin-Mikke komentuje propozycje Jolanty Fedak z PSL
dotyczacej tatania dziury budzetowej. Nazwanie pani minister feminativum ministerka,
ktére w tym wypadku wydaje si¢ lekcewazace, oraz ironiczne uzycie przymiotnika
wybitna w zestawieniu z Trybunalem Stanu, ktéry powinien zajaé si¢ pomystami pani
minister, nie pozostawia watpliwosci co do oceny dzialan postanki PSL:

JE Jolanta Fedakowa ,,ma nowy pomyst na latanie dziury budzetowej — mniej pieniedzy
z naszych skladek emerytalnych mialoby i§¢ do OFE, a wiecej do ZUS.

Jest rzecza nieprawdopodobna, jak ONI traktuja nasze pieniadze. Przeciez to prywatne
pieniadze idg do rzekomo prywatnych OFE - a p. Ministerka uwaza, ze wolno Jej, ot tak
sobie, zmalwersowa¢ je do szuflady ZUSu!!!

Za sam ten pomyst ta wybitna dziataczka PSL powinna trafi¢ pod Trybunat Stanu! (Blog
Janusza Korwin-Mikkego, 12.10.2009).

Zreczne umieszczenie deminutivum w kontekscie, powodujgce nadanie mu negatyw-
nej konotacji, moze nie tylko obrazi¢ i o§mieszy¢ przeciwnika politycznego — aktanta
ironii. Zaryzykuje twierdzenie, ze nierzadko uzycie zdrobnienia $wiadczy o wyrazie
wyjatkowej desperacji ze strony nadawcy wypowiedzi i moze obrdci¢ sie przeciwko
niemu, odnoszac odwrotny do zamierzonego skutek. Sadze, ze takie wrazenie mozna
odnie$¢ po wystuchaniu wypowiedzi wicepremiera Janusza Piechocinskiego z PSL,
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ktéry walczac o wiejski elektorat przed wyborami parlamentarnymi 2015 roku, w do$¢
specyficzny sposdb zaprasza J. Kaczynskiego na debate: ,,Panie Jarostawie Kaczynski:
podejdz do plota! Nie chowaj sie za plecami pani Szydlo. Spotkajmy sie. Jest Pan
tylko mocny w gebusi, a staby w praktyce®”. Jest w tej wypowiedzi i nawigzanie do
popularnej wojny pomiedzy bohaterami znanego i lubianego filmu Sami swoi, i we-
zwanie do meskiego starcia w debacie. Przywotanie skojarzen do bardziej zabawnej
niz groznej sceny filmowej i zestawienie jej z gebusig prezesa PiS nijak nie wspol-
gra z walka o elektorat dwoch powaznych politykéw i nabiera wrecz groteskowego
charakteru.

Na plaszczyznie stylistycznej ironia moze by¢ realizowana poprzez tzw. cudzystow
ironiczny. Jak zauwaza Dabrowska (1991, s. 137): ,jest to do$¢ czesto spotykany sposob
o$mieszania osoby lub jej dzialania, a wykorzystywany byl chetnie w propagandach
réznych systemoéw politycznych’, a Puzynina (1992, s. 137) widzi w nim wlasnie
sygnal ironii nadawcy, ,ktora i bez tego wyktadnika czesto wprowadza czyj$ (w tym
i wlasny) tekst, poddajac go drwinie nadawcy”.

Przykladem takiej wypowiedzi ironicznej moze by¢ opinia europostanki SLD
Joanny Senyszyn o Januszu Korwin-Mikke z 24 stycznia 2009 roku:

Janusz Korwin-Mikke podaje si¢ za zwolennika wolnosci i wolnego rynku. To oszustwo.
Nie dajcie si¢ nabiera¢. Ten rzekomy ,konserwatywny liberal” naprawde kocha reczne
sterowanie, ktére najwidoczniej dobrze wspomina. Zatruwa nim Internet i wypacza ide¢

Konkursu na Blog roku 2008 (Blog Joanny Senyszyn, 24.01.2009).

Ta sama postanka, komentujac zapowiadany przez PiS kongres partii w Klarysewie,
mowi o locie kaczki i wySmiewa stosunki panujace w Prawie i Sprawiedliwosci. Cala
ponizsza wypowiedZ jest silnie nacechowana ironicznie, a nawet zakrawa o sarkazm:

»Lot kaczki” rozpocznie si¢ 31 stycznia 2009 r., podczas kongresu PiS. Do tej pory byt
to lot koszacy swoich. Poniewaz w PiS zostali juz tylko potakujacy wodzowi, atak bedzie
skierowany na PO. Prym beda wiodly trzy boginie: Joanna, Elzbieta i Aleksandra. Kluzik-
-Rostkowska zaatakuje z lewej flanki, Gesicka z europejskiej, Natali-Swiat z kryzysowo-
-budzetowej. Placzac starozytne porzadki, kazda da ztote jablko prezesowi. Odzianemu
w nowy mundurek. Ten je przyjmie na znak zwyciestwa. Pomimo apelu Dorna, na
pieczenie kartofla w mundurku trzeba bedzie jeszcze poczeka¢. (Blog Joanny Senyszyn,
29.01.2009).

W zacytowanej wypowiedzi pojawia sie réowniez ironiczna funkcja zdrobnienia rze-
czownika mundurek, ktory jednoznacznie kojarzy si¢ z czasami szkolnymi. Zastoso-
wanie tego deminutiwum moze sugerowaé poréwnanie Kaczynskiego do ucznia, co
w zestawieniu z wczedniejszg wypowiedzig Senyszyn, w ktorej sugerowala, ze Lech
Kaczynski kreuje sie na Marszatka Pifsudskiego (Blog Joanny Senyszyn, 29.01.2009)
brzmi raczej groteskowo. Dodatkowo, w doé¢ nieoczekiwany sposob, postanka zesta-
wia (szkolny) mundurek, majgcy oémieszaé osobe Kaczyniskiego, ze znanym kolokacja
- kartofel (pieczony) w mundurku. Mamy tu do czynienia réwniez z dos¢

45 Wypowiedz w Faktach TVN, 22.10.2015.
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wyrafinowang semantyczng warstwg ironii, w ktdrej zastapienie ziemmniaka, wystepujace-
go w wyrazeniu piec ziemniaki w mundurkach, mniej popularnym kartoflem, nawigzuje
do publikacji niemieckiego dziennika*, w ktérym prezydent Lech Kaczynski zostat
obrazliwie nazwany wiasnie kartoflem i ktérego reakcja na te publikacje wywolala
lawine ztodliwych i prze$miewczych komentarzy.

Joachim Brudzinski nawigzuje z kolei do stynnej polityki mifosci premiera Donal-
da Tuska: ,Wystuchalem »pelnych mitosci« politykéw koalicji tj. PO, PSL, SLD, RP,
min. Nalecz u pani red. Olejnik i pelen obaw jade do Polsatu” (Joachim Brudzinski,
Twitter, 23.06.2013).

Posel Prawa i Sprawiedliwo$ci komentuje réwniez wystgpienie Daniela Olbrych-
skiego u Moniki Olejnik w Kropce nad i... Broni bylego polskiego tenisiste Wojciecha
Fibaka przed zarzutami prasy dotyczacymi nieetycznych i co najmniej dwuznacznych
zachowan, ktérych stynny polski tenisista miat sie dopusci¢ w stosunku do mlodych
dziewczyn: ,Dlaczego wyrzadzono krzywde Wojtkowi Fibakowi pyta Daniel Olbrychski.
Poziom kabotynstwa tej calej »elyty« jest porazajacy” (Joachim Brudzinski, Twitter,
6.06.2013). Dodatkowy efekt ironiczny i o$mieszajacy zostal tu osiagniety poprzez
znieksztalcenie rzeczownika elita, w zapisie fonetycznym charakterystycznym dla gwary
warszawskiej.

Marek Siwiec, europosel SLD, ironizuje natomiast na temat ,klasy” politycznej
premiera Donalda Tuska:

Prezydent wygtlosil wczoraj oredzie w Sejmie. Nie w telewizji, jak zwykt dotychczas komu-
nikowa¢ si¢ z Narodem, ale w Sejmie. Wysluchal go ten sam Nardd, a zwlaszcza Platforma
z premierem na czele. Konstytucja nie przewiduje dyskusji po oredziu prezydenta. Jednak
dzieki sprytnemu wybiegowi regulaminowemu dyskusja si¢ odbyla, a gléwnym referentem
byl sam premier. Na to prezydent sie oburzyl, ze ztamano konstytucje.

Ta historia bedzie kiedy$ wspominana, jako kolejny etap gry Kaczynski — Tusk. Z zazeno-
waniem stwierdzam, ze premier w szybkim tempie dogania prezydenta, jesli chodzi o ,klas¢”
uprawianej polityki. (Blog Marka Siwca, 23.05.2009).

Ryszard Czarnecki zastanawia sie za$ nad pochodzeniem pewnego cytatu, ktory
o ile nie dziwitlby w ustach politykéw opozycyjnych, o tyle uzyty przez wiceministra
$rodowiska z PO Stanistawa Gawltowskiego brzmi paradoksalnie i obnaza brak kom-
petencji w $rodowisku partii rzadzacej:

46 Chodzi o publikacje niskonakladowego berlinskiego dziennika Tageszeitung z dnia 26 czerwca
2006 r. Niemiecki dziennik opublikowat artykul pt. Mlody polski kartofel, ktory w satyryczny spo-
sOb przedstawial polskich rzadzacych - prezydenta Lecha Kaczynskiego oraz jego brata, premiera
Jarostawa Kaczynskiego. Tekst, po serii komentarzy oburzonych prawicowych politykéw, dopro-
wadzil do napig¢ w stosunkach polsko-niemieckich, a w stosunku do dziennikarzy Prokuratura
w Warszawie wszczela §ledztwo w sprawie publicznego zniewazenia prezydenta Rzeczypospolitej,
za co grozito im do trzech lat pozbawienia wolnoéci. Tak ostra reakcja ze strony polskiej prawicy
doprowadzila do licznych komentarzy w prasie polskiej i niemieckiej, a cala afer¢ nazwano gro-
teskowa. Ostatecznie, w grudniu 2007 r. ,wobec braku dostatecznych dowodéw uzasadniajacych
podejrzenia popelnienia przestepstwa” §ledztwo zostalo umorzone.
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Caly czas ta sama nieopozycyjna gazeta i cytat-zagadka. Jaki polityk opozycji wypowie-
dzial te slowa: ,pieniadze na zabezpieczenia przeciwpowodziowe sa powaznie zagrozone.
A my nie mamy argumentéw, zeby ich broni¢. Gospodarka wodna nie istnieje, potrzebu-
jemy nowego prawa, by to zmieni¢” Czy to stowa Kaczyriskiego lub Blaszczaka? A moze
to Czarnecki przewrotnie cytuje Czarneckiego? Nie. To... wiceminister srodowiska z PO
Stanistaw Gawlowski grilluje wlasny rzqd i wlasng partie. (Blog Ryszarda Czarneckiego,
23.06.2013).

Z kolei do wypowiedzi jednego z czolowych politykéw prawicy - Jarostawa
Kaczynskiego, wyrazajgcego obawy z powodu przyjecia do Polski fali uchodzcéw,
nawiazuje na Twitterze oburzony Tomasz Lis. Swa wypowiedZz kwituje niepozosta-
wiajaca watpliwosci puenta: ,,J. Kaczynski boi sie, ze uchodzcy przyniosa »pasozyty
i pierwotniaki«. Cdz, mamy ich juz dostatek” (Tomasz Lis, Twitter, 13.10.2015).

Lukasz Warzecha, prawicowy publicysta, komentujac debate przed wyborami par-
lamentarnymi pomiedzy Ewa Kopacz a Beata Szydlo, dworuje na temat watpliwych
zalet premier Kopacz, przywolujac cytat z debaty: ,PEK [Premier Ewa Kopacz]: »Stoje
tu przed wami ze swoimi wadami i zaletami«. Zalety musiata zostawi¢ w garderobie”
(Lukasz Warzecha, Twitter, 19.10.2015).

Ten krotki i z pewno$cia niewystarczajacy przeglad najczesciej spotykanych tech-
nik, po ktére siega ironista, pokazuje, ze ironia ze swej natury odnoszaca si¢ do
procesu odwracania znaczen moze sta¢ si¢ wyjatkowo produktywnym narzedziem
warto$ciujacym. Dokonuje ona dwuznacznych aluzji, bywa kasliwa, o$miesza, drwi,
szydzi, wzgardza aktantem. Nie zawsze jest latwa do odczytania i czesto wymaga
odniesien do szerokiej wiedzy pozajezykowej. Ten typ ironii wydaje sie szczegdlnie
parodystyczny. Gdy na przyktad prawicowy dziennikarz Rafal Ziemkiewicz wypowia-
da zdanie o pisowskim pelzajgcym zamachu stanu: ,Pisowski pelzajacy zamach stanu
trwa!” (Ziemkiewicz, Twitter, 14.10.2015), trzeba zna¢ nastawienie przeciwnikéw PiS
do pomystow tej partii na rzadzenie, ale rowniez kontekst wypowiedzi Ziemkiewicza,
ktory odwotal sie do glo$nych stéw, ze to, co robi PiS, to pelzajacy zamach, ktérych
autorem byt naczelny Gazety Wyborczej Adam Michnik?. Kolejnym kontekstem jest
to, ze Ziemkiewicz wykpiwa przeciwnikow PiS, bo skomentowal w ten sposdb réwniez
zatrzymanie przez CBA prezesa warszawskiej Gieldy Papieréw Warto$ciowych Pawla
Tamborskiego, ktére nastgpilo jeszcze w czasie rzadéw PO, czyli gdy ugrupowanie
Jarostawa Kaczynskiego nie mogto mie¢ zadnego wplywu na stuzby specjalne. Bez
znajomosci szerokiego kontekstu odczytanie wilasciwego sensu wypowiedzi Ziemkie-
wicza jest niemozliwe.

Niniejsze opracowanie pokazuje, ze w jezyku polityki po ironie siega sie czesto
nie tylko z checi uzyskania pozadanego efektu, gtéwnie przesmiewczego, ale réwniez
z obawy przed odpowiedzialno$cia za stlowa i ochrong nadawcy przed przeciwnikiem
politycznym, bo jak zauwaza Habrajska (1994, s. 58) ,replika [...] wobec ironii jest
tylko jej wzmocnieniem (z wyjatkiem repliki majacej réwniez charakter ironiczny)”
Czesto réwniez sigga sie po nig na sile i nieumiejetnie, bardziej obnazajac wiasne

47 Wydarzenia te komentuje Rafal Gasior w artykule Adam Michnik: To, co robi PiS, to pelzajgcy
zamach stanu (Na Temat, 23.10.2015).
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braki, anizeli dyskredytujac ofiare ironii**. Umiejetno$¢ dobrego ironizowania jest nie
tylko ,,puszczaniem oka” do odbiorcéw wypowiedzi. To zdolnos$¢ stworzenia karykatu-
ralnej postaci w inteligentny sposéb. Dla Cycerona przywolanego przez Kaufera (2002,
s. 151) ironie znamionuja dowcip i inteligencja. Habrajska (1994, s. 67) podkresla
natomiast, ze ,Obiektywnie istniejacy tekst ma wywolaé subiektywne interpretacje,
a w dalszej perspektywie — reakcje. Gdy cel ten spetnia, mozna méwic o sukcesie w walce
z przeciwnikiem, osiggnietym przy zastosowaniu ironii”. Powinien o tym pamietaé
kazdy, kto po ironie siega, nie tylko po to, Zeby unikng¢ taniego ironizowania. Niestety,
czesto trudno tej inteligencji dopatrzec sie w wypowiedziach politykéw i $rodowiska
z nimi zwigzanego. W polskim jezyku polityki przewaza jednak ironia zjadliwa, co
pokazuje réwniez niniejsze studium.
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Abstract

Irony: A tool of negative evaluation in the language of politics

The article analyses the use of irony in contemporary political discourse. Referring to
selected examples taken from the discourse of politics, the author shows how the cited
statements express their ironic characteristics. The article demonstrates that hidden irony
is not always obvious and easy to recognize, and it may take a form of an extremely
aggressive rhetoric. Using this virulent form of irony containing the type of negative eva-
luation proves to be extremely effective tool for insulting, expressing at least disrespect for
the rival on the political scene.




